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HRVATSKA UDRUGA KARNEVALISTA
KUTINA, 25.4.2009.



HRVATSKI KARNEVALIST
- godišnjak Hrvatske udruge karnevalista, travanj 

2010., br. 8 
Izdavač:

Hrvatska udruga karnevalista
Adresa uredništva: Dom kulture M.C. Nehajeva, Senj, 

Hrvatska, Ul. Juriše Orlovića 2 
tel.: 053/881-108, fax. 053/881-609,

 GSM:098/477-397 
Uredništvo:

Ivan Prpić, Vladimir Butković, Petar Škarpa,
Marija Biondić

Glavni urednik:
Ivan Prpić 

Tisak:
Jadranska tiskara Senj d.o.o. 

Naklada:
500 primjeraka

Na Godišnjoj Skupštini  održanoj 3. listopada 
2009. u Opatiji, a koja je ujedno bila i Izborna, jed-
noglasno je na mandatno vrijeme od naredne tri 

godine izabran novi saziv Predsjedništva Hrvatske 
udruge karnevalista, kojeg čine:

IVAN PRPIĆ, predsjednik 
VLADIMIR BUTKOVIĆ, dopredsjednik 

PETAR ŠKARPA, dopredsjednik 
MARIO KETINI, dopredsjednik 

DAVOR MATKOVIĆ, dopredsjednik 
MARIJANA BIONDIĆ, tajnica 

Nadzorni odbor: 
DRAGICA FABIJANIĆ, predsjednik 

IVANA MALTAR, član 
MARIO BATISTIĆ, član  

Za doživotnog Počasnog predsjednika izabran je 
gospodin TONĆI MAREGA,  
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NOVI VINODOLSKI
VLADIMIR BUTKOVIĆ, Turistička zajdnica
51250 Novi Vinodolski, Kralja Tomislava 6 
tel/fax. 051/244-306, mob. 098/368-147

RIJEKA
PETAR ŠKARPA, T.Z. Grada Rijeke
51000 Rijeka - Užarska 14
te1.051/315-710, mob. 098/252-347

METKOVIĆ
MARIO KETINI - “Pokladno gradsko društvo” 
20350 Metković - V Nazora 15  
tel. 020/683-486, fax. 020/681-122, mob. 091/569-6415

SAMOBOR
Turistička zajednica 
Zdravka Škugor Federbar, direktor 
10430 Samobor, Trg Kralja Tomislava 5 
tel 01/336-0044, mob. 098/231-028 

SENJ
IVAN PRPIĆ - Pučko otvoreno učilište M.C. Nehajeva”
53270 SENJ, Juriše Orlovića 2, 
tel./fax:053/881-609, mob.: 098/477-397

PAG
DUŠAN HERENDA - Udruga karnevala “Markova kumpanija”
23250 Pag, lod Špitala bb,
tel.: 023/611-277, mob.: 091/2514-140

ŽUPA DUBROVAČKA
VIDO GRBIĆ - BRACO - “Župski karnevo” 
20207 Mlini, Čibača - ul.Krstine 10 
tel.020/485-680, mob. 098/618-994

ČAKOVEC 
IVAN MALTAR, direktor - Turistička zajednica
40000 Čakovec, Kralja Tomislava 18 
tel.040/313-319, 315-063, 040/315-106, mob.091/425-38-11 

CAVTAT
ANDRIJA MAUROVIĆ - Karnevalska udruga “Dominali” 
20210 Cavtat, Prijeko bb 
mob. 098/1800-472

OPATIJA 
ANTE ŠTAMPALIJA-Turističkazajednica,
51410 Opatija, M.Tita 101/4
tel. 051/271-310, mob. 091/ 528-4621

PUNTAMIKA-ZADAR 
BRUNA SUPIČIĆ - Društvo prij atelja “Puntamika” 
23000 Zadar, Celestina Medovića 1,
tel.: 023/331-018, mob.: 098/332-770, 

LABIN
DARKO BATELIĆ - 
52220 Labin, Vilete 8/1 
tel. 053/885-713, fax. 052/856-268

KORČULA
KLAUDIO BOJIĆ - Korčulanski maškarani klub “Bonkulović”
20260 Korcula, Plokata b.b. 
tel. 020/711-683, mob. 098/243-845

HRVATSKA KOSTAJNICA
MIRJANA LAHOVSKY - ŽILIČARIĆ, Turistička zajednica 
44430 Hrvatska Kostajnica,  ul. Tekijska 4, 
tel. 044/ 851-800, mob.. 099/314-5230

MALI LOŠINJ
EDI PETRINIĆ - “Lošinjski karneval” 
Mali Lošinj, Lošinjskih pomoraca 20
tel.: 051/232-622, mob: 098/575-429

LOVRAN
RADOVAN TRINAJSTIĆ - Pusno društvo “Toronjera”
51414 Ičići - Ika, Borisa Zdriščaka 12,
tel.: 051/291-584, mob. 091/537-34-33

MATULJI
MARIJANA KALČIĆ - Turistička zajednica
ul. Trg Maršala Tita 11, 
tel.: 051/274-114, mob.: 098/326-660

KRK
NATAŠA JURINA - Turistička zajednica, 
51500 Krk, Vela Placa 1/1
tel.: 051/221-414, mob.: 099/210-16-85

POPOVAČA
ZDENKO CVETKO - “Popovački urnebesni karneval”
44320 Popovača, Sisačka 74, 
tel.: 044/679-861, mob.: 091/576-4140

IVANEC
VESNA ŠTRUKLEC - Društvo “Maska” 
Ivanec, Rajterova 111, 
tel. 042/782-712, 042/770-636

KUTINA
IVANA GRDIĆ - Turistička zajednica. 
44320 Kutina, Hrv. Branitelja 2
tel. 044/681-004, 095/9022107

OPUZEN
DRAGAN POPIĆ
Maškarana udruga “Opuzenski krnjeval” 
20355 Opuzen, Trg Opuzenske bojne 7 
tel 020/671-647; mob.:098/605-303

DUBROVNIK
NIKŠA BENDER - Turistička zajednica, 
20000 Dubrovnik, ul. Cvijete Zuzorića 1/II
tel. 020/323-887, 323-889, fax: 020/323-725
mob.:098/428-086

ĐAKOVO
DAVOR MATKOVIĆ -Turistička zajednica. 
31400 Đakovo, ul. KraljaTomislava 3, 
tel. 031/812-319, fax. 031/822-319, mob.098/309-333

ADRESAR
članova udruge
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KAŠTEL STARI
NIKŠA RADIĆ, Kaštelanska krnjevalska udruaga “Poklade”
21216 Kaštel Stari, Ivana Jurasa 46
mob.: 098/735-158

BIOGRAD NA MORU
SILVO FERARA, Karnevalska udruga Tome Krnjevala  
23210 Biograd na moru, Trg Kralja Tomislava 4
tel. 023/385-861, 098/291-738

OPĆINA VIŠKOVO
JADRANKO LUČIĆ, 
51216 Viškovo, Vozišće 3
tel. 051/503-770, fax: 257-521: mob: 091/253-9296
 
NOVI VINODOLSKI
RADMILA ŠUBERT - Karnevalska udruga “Baštardi”
51250 Novi Vinodolski - Lokvica 2
tel. 051/245-622, 098/259-559

RIJEKA
MARIO BATISTIĆ - “Prijatelji - Amici”
51000 Rijeka, Drenovski put 166, 
tel. 098/431-029, fax: 051/543-160

SELCE
LUKA POBOR Turistička zajednica Selce
51266 Selce, I. Jelišića 1,
051/765-165

MURSKO SREDIŠĆE
ZLATKO BEG - Turistička zajednica
tel.: 040/543-896, mob.: 098/242-899
40315 Mursko Središće

KLOŠTAR IVANIĆ
BOŽIDAR BALENOVIĆ - Fašnička udruga “ŽABA”
10312 KLOŠTAR IVANIĆ, Vidikovac 8
Mob.: 098/352-302

KRALJEVICA
RENATO REŠETAR - “MESOPUSTARI”
Marjana Jurkovića 7, Kraljevica
Mob.: 098/800-752

IVANIĆ GRAD
SUZANA LOVRENŠĆAK - Fašnička udruga “ŽABA”
10310 IVANIĆ GRAD, E. Babića 4
Mob.: 098/904-4491, 2883-138

OSIJEK
BRANKA OSTOJIĆ - Turistička zajednica Grada Osijeka
31000 OSIJEK, Županijska 2
Tel.: 031/203-755

CRIKVENICA
GORDANA JELENOVIĆ - Turistička Zajednica
51260 CRIKVENICA, Trg Stjepana Radića 1
Tel.: 051/241-051; fax: 051/241-867

BRIBIR
IRIS BRUKETA - Turistička zajednica Općine Vinodolske
51253 BRIBIR, Bribir 1
Tel.: 051/248-730; mob.: 091/248-7302

BUZET
NADA PRODAN-MARKOVIĆ - Turistička zajednica
52420 BUZET, Trg Fontana 7/1
Tel.: 052/662-343

LUDBREG
STANKO ŽNIDARIĆ - Udruga “Črni maček ludbreški”
42230 LUDBREG, Trg Sv. Trojstva 3
Tel.: 042/810-545, fax: 042/810-572, mob: 098/267-651

GOSPIĆ
MAJA STRILIĆ - Turistička zajednica
53000 GOSPIĆ, Dr. Ante Starčevića 17
Tel.: 053/574-784, 053/560-752, 098/204-632

KOSTRENA 
TU TZO Kostrena 
kontakt: ŽELJKA EGREDŽIJA, direktor 
51221 Kostrena 
Kostrenskih boraca b.b. 
tel. 051/289-207, fax. 288-882, mob. 091/737-8847 

IMOTSKI 
K.D. „BAKOVE SVEČANOSTI“
kontakt: ZORAN MUSTAPIĆ – Imotski, ul. hajduka Andrije 
Šimića 34 
tel.021/ 843-420, 848-064, 098/272-010, 098/272-011 

BRIST – Podaca 
Kontakt: ANTE PEĆAR, 21335 Podaca, Pakline 39
tel.021/699-461 

VELIKA GORICA 
Turistička zajednica Grad Velika Gorica 
Kontakt: MILADA MESARIĆ, direktor 
10410 Velika Gorica, Kurilovečka 2 
te. 01/6222-378 

PLETERNICA 
„Pleternički čoraci“ 
Kontakt: LJILJANA PETROVIĆ, tajnik – 098/423-964, fax. 
034/251-388
34310 Pleternica, J.B.Jelačića 29 

CRES 
Karnevalska udruga „Vežgani“ Cres 
Kontakt: DORIS POPOV, 51557 Cres, Šetališta 20.travnja 1. 
mob. 098/9600-751 

VRBOVEC 
Turistička zajednica, Trg Petra Zrinskog 7a, 10340 Vrbovec 
Ana Bakar, Tel. 01/2791-661, mob. 098/296-294 

PRIMOŠTEN 
Udruga karnevala Općine Primošten „Krč“ 
Antonio Nižić, Rudina b.b., 22202 Primošten – 091/533-7366 

OMIŠ 
Kulturno povijesna udruga „Omiški gusari“
Ivan Kaštelan, Glagoljaša 13, 21310 Omiš, 098/556-122 

ČAKOVEC 
Karnevalsaka udruga „Dragulji“ 
Ljubica Jurak, Lavosava Ružičke 48, 40000 Čakovec, 
Mob. 098/815-3799   
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T ijekom proteklog vremena (2008./09.) održane su dvi-
je Skupštine u Biogradu na Moru i  Kutini, na kojima su 

donijete vrlo značajne Odluke. Članovi Predsjedništva 
bili su u  redovitim kontaktima posebice kod pripreme 
Skupština te rješavanju aktualne problematike.  Ovom 
prilikom posebnu zahvalnost upravljamo domaćinima 
Skupština z Biogradu na Moru i  Kutini koji su se mnogo 
potrudili kako bi nam boravak u njihovim sredinama 
ostao zapamćen  kao doživljaj za pamćenje.
Slijedom prihvaćenog Plana i programa rada na 
Skupštini u Biogradu na Moru (listopad  2008.), usli-
jedile su slijedeće aktivnosti:
1. Zaokružen je postupak izrade ,službenih oznaka te 
nam još u tom smislu predstoji  izrada muških i ženskih 
kapa.
2. Tiskan je sedmi broj našeg službenag glasila „HRVATS-
KI KARNEVALIST” u color  tehnici. Ovo glasilo je sačuvalo 
svoj temeljni postulat a to je predstavljanje djelatnasti  
Udruge kao i prikaz karnevalskih aktivnosti u gradovi-
ma. članavima. Otvaranje  marketinških stranica stvorilo 
je nove i kvalitetne prepostavke za ostvarivanje  dodat-
nih sredstava a isto nas je kao Udrugu u cijelini učinilo 
iznimno prepoznatljivim  kod relevantnih institucija i 
gospodarskih subjekata.
3. Vrlo kvalitetno je ažurirana naša službena web stran-
ica www.karnevali.hr  te nam je  osobito drago da naši 
članovi istu obogaćuju novim sadržajima vezanih za 
njihove  životne sredine.
4. Drago nam je što smo svojim aktivnostima pre-
poznatljivi a o čemu ponajbolje svjedoči  da .su nam ti-
jekam minulih dvanaest mjeseci pristupili navi članovi: 
Turislička  zajednica VelikaGorica, Brist-OpćinaGradac, 
Karnevalskaudruga „Vežgani”  Cres, Karnevalsko 
društvo „Bakove svečanosti” Imotski, Udruga „Čoraci”  
Pleternica, Udruga građana „Krč” Primošten, Turistička 
zajednica Grad Vrbovec,  Kulturno povijesna udruga 
„Omiški gusari “.
5. Također radosno ustvrđujemo da je odaziv na naše 
Skupštine uistini velik, osjećamo  se uzajamno kao pri-
jatelji obogaćeni raznim karnevalskim iskustvima.
I ovom prilikom izržavamo veliku zahvalnost 
domaćinima naših Skupština; koji su  unatoč složenim 
životnim prilikama, uložili mnogo truda i dobrovoljnog 
rada, te su  nam boravak u svojim gradovima učinili 
događajem za pamćenje.
Održavanje Skupština je dostojno medijski popraćeno 
što svakako na poseban način  zahvaljujemo našim 
domaćinima.
6. Financiranje Udruge je uglavnom realizirano iz 
članarine, no medđtim nastavili smo  iznalaziti nove 
vidove frnanciranja: prodajom suvenira (majice, kape, 
zastave) i  ustupanjem oglasnih prostora našem 

službenom glasilu instutucijama i  gospodarskim sub-
jektima.
7. I tijekom proteklog razdoblja smo o svim našim ak-
tivnoslima redovito izviješčavali  Ministarstvo turizma 
RH i Hrvatsku turističku zajednicu. Upravo Hrvatska 
turistička  zajednica je u posljednja dva broja našeg 
glasila zakupila oglasni prostor. I nadalje  ćemo kod 
navedenih institucija konkurirati kod svih program-
skih natječaja koje  spomenute inslitucije budu objav-
ljivale.
8. Tijekom proteklog razdoblja smo elektronskim medi-
jima, posebice HTV, RTL i NOVA  TV, predlagali razne vid-
ove suradnje predlažući pritom razne mozaične emisije 
koji  mogu biti izvrsna prilika za dostojnu prezentaciju 
naših karnevala i Udruge u cijelini.  Podsjećam da smo 
za neke od predloženih emisija izradili i gotove scenari-
je.
Do sada nismo imali očekivano razumijevanje za 
predložene ideje, no međutim kao  predsjednik sam 
gostovao u brojnim emisijama, kako spomenutih tele-
vizijskih ali i  radijskih kuća, kojom prilikom sam se tru-
dio dostojno predstaviti rad Udruge.
Brojni medji su također redovito pratili karnevalska 
događanja diljem Hrvatske, kojom  prilikom su organi-
zatori vrlo ponosno isticali članstvo u našoj Udruzi.
9. Posebno smo ponosni na izgrađeno zajedništvo 
koje obuzima sve naše članove, a o  čemu ponajbolje 
svjedoči uzajamno gostovanje na hrvatskim karneval-
ima. Storeno  je raspoloženje uzajamnog uvažavanja 
i poštovanja ali i istinskog prijateljstva a u  čemu 
isčitavamo posebna vriijednost ove Udruge.

Izvješće o radu za 2009. godinu

RACUN PRIHODA I RASHODA ZA RAZDOBLJE
01.01. do 31.12.2009.g.

PRIHODA..............................................75.180,00
	 - Prihodi od clanarina ................63.000.00
	 - Prihodi od prod. robe i usl. .....12.060,00	
	 - Prihodi od kamata. .......................120,00

RASHODI:.............................................39.554,00
	 - Materijal za promidzbu..............8.082,00
	 - Usluge promidzbe....................18.947,00 
	 - Intelektualne i osobne usluge...11.775.00
	 - Izdaci platnog prometa..................750.00

Višak prihoda 2007. i 2008 ....................28.265,00
Višak prihoda 2009. ...............................35.626,0
0 UKUPNO VIŠAK PRIHODA................63.891.00
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Plan i program rada za 2010. godinu

PLAN I PROGRAM RADA ZA 2010. GODINU
Plan i program rada za 2010. godinu bit će temeljen 
na nekoliko bitnih segmenata:  
- Definiranje izgleda i izrade muške i ženske kape
- Izdavanje službenog glasila „HRVATSKI KARNE-
VALIST”  
- Sudjelovanje na karnevalima u Hrvatskoj i in-
ozemstvu
- Uspostava odnosa i suradnje sa karnevalskim 
udrugama i gradovima izvan  Hrvatske
- Organizacua godišnjih Skupština  
- Medijska prisutnost
- Iznalaženje novih načina financiranja  
 -Prijem novih članova

SLUŽBENA KAPA UDRUGE (Muška i ženska)
Do sada smo u najvećoj mjeri definirali službene 
oznake Udruge. Slijedom prihvaćenog  loga (rad 
ak.slikar prof. Ivan Balažević) izradili smo ablem, 
kravatu i zastavu koji se  obvezatno istiću prigodom 
održavanja Godišnjih Skupština i sudjelovanja na  
karnevalskim manifestacijama. Ovaj proces bit će u 
potpunosti dovršen izradom službene  kape. U tom 
smislu u najskorije vrijeme ćemo zatražiti stručno 
mišljenje disajnera,  likovnjaka naglašavajući pri-
tom, kao temeljni uvjet, da buduća kapa mora 
svojim  vizualnim identitetom sadržavati elemente 
nacionalnih obilježja (boje državne zastave ili  sl.) 
te simbole karnevalskog identiteta našeg naroda.
Također već sada pozivamo sve naše članove da 
u svojim sredinama, slijedom definiranih  kriterija, 
pokušaju pronaći stručne osobe koje mogu po-
nuditi konkretno rješenje. Želja  nam je da već 
do početka naredne karnevalsko/mesopusne se-
zone imamo definiran izgled  naše službene kape 
(muške i ženske).

„HRVATSKI KARNEVALIST”
Tijekom naredne godine nastavit ćemo s izdavan-
jem našeg službenog glasila  „HRVATSKI KARNE-
VALIST” koje je u mnogome najizvrsniji prezent ak-
tivnosti naše  Udruge. I nadalje ostajemo otvoreni 
svirn našim članovima te ih sada već molimo da 
nam  blagovremeno dostave priloge vezane za 
karnevalska dogadanja u svojim sredinama.  Ta-
koder bismo ovu tiskovinu željeli obogatiti raznim 
humorističnim dogodovštinama  naših članova ali 

isto tako i predstavljanjem zanimljivih osoba koje 
su obogatili  karnevalske tradiciju u gradovima i 
mjestima diljem Hrvatske. U marketinškom smislu 
i  nadalje otvaramo naš glasnik svim gospodarskim 
subjektima i institucijama koji će  zakupom oglas-
nog prostora pomoći stvaranje novog grafičkog 
identiteta te će i na taj  način i nadalje biti pro-
motori naše Udruge. U tim nastojanjima, suklad-
no financijskim  mogućnostima, tiraž „Hrvatskog 
karnevalista” ćemo sa sadšnjih 500 podignufi na 
800  primjeraka upravo želeći da kao takav bude 
prisutan u svim gradovima i općinama  (našim 
članovima) kako bi i potencijalni članovi dobili što 
jasniji i kvalitetniji uvid u rad  naše Udruge.

SUDJELOVANJE NA KARNEVALIMA
Sudjelovanje na karnevalima, posebice kroz 
izmjenu, karnevalskih skupina u mnogome su  
važni za promociju naše Udruge. Posljednjih de-
setak godina stvorena je jedna vrlo  kvalitetna 
uzajamna suradnja između gotovo svih naših 
članova a koja se posebice  upravo očituje u 
raznim karnevalskim priredbama. Bogatstvo i Ije-
pota hrvatskih  karnevala očituje se u zemljopisnoj, 
kulturloškoj i povijesnoj osobitosti hrvatskih  pros-
tora. Sudjelovanje na karnevalima stvara nova 
poznanstva koja se nerijetko  pretvaraju u iskrena 
i trajna prijateljstva. I ovom prilikom istićem da će 
se i članovi  predsjedništva rado odazivati pozivi-
ma organizatora karnevala diljem Hrvatske. U tom  
raspoloženju naglasak stavljamo i na predstavl-
janje hrvatske karnevalske baštine na  karnevals-
kim priredbama diljem Europe. Predsjedništvo će 
dio svojih aktivnosti tijekom  naredne godine in-
tenzivnije usmjeriti na uspostavu suradnje sa na-
cionalnim karnevalskim  udrugama i savezima u 
ovom dijelu Europe.

GODIŠNJA SKUPŠTINA, ROĐENDAN UDRUGE
Već smo naučili da se tijekom kalendarske go-
dine redovito susrećemo na našim  godišnjim 
Skupštinama (proljeće/jesen). Skupštine su, osim 
službenog i radnog dijela,  prilika za druženje, 
izmjenu iskustava, uspostavu novih suradnji te up-
oznavanje  priradnih i kulturnih osobitosli kraja i 
grada domaćina. Tijekom naredne godine održat  
će se dvije Skupštine i to u Samoboru (travanj) i 
Cavtatu (listopad).
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Godišnje skupštine u Kutini, Popovači i Opatiji

FINANCIJSKI PLAN ZA 2010. GODINU

Priodi:
- Od  članarine ........................................................... 50.000,00 kn
- Oglašavanjem u glasniku ...................................... 8.000,00 kn 
- Prodaja suvenira (majice/kape/ablemi sl.) .. 20.000,00 kn
			       UKUPNO: 78.000,00  kn

Rashodi:
- Izrada suvenira ...................................................... 25.000,00 kn
- Izrada službeniih kapa (muških i ženskih) .. 30.000,00 kn
- Tiskanje „HRVATKI KARNEVALIST” ..................... 15.000,00 kn
- Troškovi računovodstva ......................................... 8.000,00 kn
			       UKUPNO: 78.000,00 kn

Posebice smo ponosni što u ovom vidu druženja 
učvršćujemo naše zajedništvo te još  jednom zah-
valjujemo svim prošlim ali i budućim domaćinima 
što nam različitim i vrlo  zanim jivim programima 
boravak u svojim sredinama čine vrlo sadržajnim 
i intenzivnim.

MEDIJI
Predsjedništvo i svi članovi Udruge će tijekom 
naredne godine uspostovatio još  kvalitetniju 
suradnju s pisanim i elektronskim medijima. 
Posebice je to važno u prigodi  održavanja naših 
godišnjih Skupština ali ništa manje značajno i pri-
likom održavanja  karnevalskih priredaba diljem 
Hrvatske.
Nastavit ćemo još intenzivnije predlaganjem novih 
zanimljivih programa HTV RTL i  TV NOVA.
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T ijekom 2009.  održane su dvije Godišnje Skupštine 
i to: 25. travnja u Kutini, Popovači i 3. listopada u 

Opatiji.  Nazočni članovi su analizirajući aktivnosti 
donijeli i  niz  primjerenih odluka stim u svezi. Oso-
bito smo radosni što naša karnevalska obitelj post-
aje brojnija, te je svake godine sve veći broj novih 
članova koji prepoznaju temeljni smisao ali i rad  
udruge u cijelini. Stoga radosno istićemo  da su 
nam se kroz proteklo razdoblje pridružili Turistička 
zajednica Grada Vrbovca, Udruga građana Općine 
Primošten „Krč“, Kulturno povijesna udruga „Omiški 
gusari“ i Karnevalska udruga „Dragulj“ iz Čakovca. 
Nadamo se da će nas novoprimljeni članovi oboga-
titi svojim ljudskim zauzimanjem i novim iskustvi-
ma. U tom  smislu i nadalje ostajemo otvoreni  za 
sve istinske promicatelje i baštinike bogate nacio-
nalne karnevalske baštine. 
Održavanja naših Skupština povezuje nas u 

zajedništvu ali na poseban način i u uspostavi 
novih, nadasve prijateljskih  komunikacija, a što se 
posebice ogleda u izmjeni karnevalskih skupina 
koje redovito gostuju na našim karnevalima. 
Svjesni smo financijskih bremenitosti koje 
obilježavaju vrijeme u kojem živimo, stoga pose-
bice razumijemo i cijenimo sav trud kojeg domaćini 
Skupština ulažu kako bi nam boravak u njihovim 
sredinama bio što ugodniji, jednom riječju događaj 
za pamćenje. U tom smislu  velika zahvalnost  pri-
pada predstavnicima lokalnih vlasti (Poglavarstva 
i gradonačelnici)   kao i vrijednim djelatnicima  

Turističkih zajednica.  Dok se s poštovanjem i 
zahvalnošću prisjećamo svih naših dosadašnjih 
domaćina, za prošlogodišnja domaćinstva veliko 
hvala Gradovima Kutini, Popovači i Opatiji, djelat-
nicima  Turističkih  zajednica kao i zauzetim    pojed-
incima, u ovom slučaju  supružnicima Jadranki i 
Ivanu Smuku, Branki i Anti Štampaliji, te Zdenku 
Cvetku koji su se prepoznatljivom širinom svojih 
srca  istinski potrudili da nam obje Skupštine os-
tanu u prelijepom sjećanju. 



Hrvatski karnevalist

10

HRVATSKA UDRUGA KARNEVALISTA

Predsjedništvo:
Dom kulture

“M.C. Nehajeva” Senj
Ivan Prpić, predsjednik

53270 Senj
Juriše Orlovića 2

tel./fax 053/881-609
GSM: 098/477-397

PRIJAVNICA
za članstvo u HRVATSKOJ UDRUZI KARNEVALISTA

GRAD ili KARNEVALSKA UDRUGA:_____________________________________________________________________

KONTAKT OSOBA_________________________________:____________________________________________________

ADRESA I BROJ TELEFONA_________________________:___________________________________________________

KRATKI OPIS KARNEVALSKE TRADICIJE GRADA ILI UDRUGE:

Potpis odgovorne osobe:

Napomena: Ispunjenu prijavnicu dostaviti na adresu predsjedništva ili tajništva!
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BIOGRAd NA MORu

	 06.02.2010.god. Subota
- 12.00 sati -	 Povorka dječjih maškara;
- 13.00 sati -	 Preuzimanje ključeva Grada i predstavljanje dječjih maškaranih grupa;
		  (Šporstka dvorana).
- 17.00 sati -	 Promenada maškara Gradom – gostujuće grupe.
- 21.00 sati -	 Ples i zabava pod maskama (Hotel Biograd)

	 13.02.2010.god. Subota
-		  Prvi plov maškarane regate (Yaht klub Biograd)
-		  Promenada maškaranih posada Gradom i alka u kariolama

	 14.02.2010.god. Nedjelja
-		  Drugi plov maškarane regate (Yaht klub Biograd)

	 16.02.2010.god. Utorak
- 15.00 sati -	 Glavna maškarana povorka (Formitanje kod Hotela Biograd)
- 17.00 sati -	 Pučko veselje !!!!!!

METKOVIc
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IVANEc
Na gradskoj špici larmalo više od 500 lafri 
iz 24 maskirana društva

Čaplje i štrki iz Podturna, Ciganice i napuhanci iz 
Turčišća, gumile iz Ivanca, kurenti i orači iz slov-

enskog Leskovca i Draženaca, sve to tek je dio per-
natog i kosmatog svijeta što je u nedjelju, 7. veljače, 
u neopisivoj halabuci dolarmao na ivanečku špicu. 
Na središnji trg domukale su i Međimurske krave 

iz Novog Sela na Dravi, a dokokodakao je i cijeli 
Delnički kokošinjac s kokošima, pilićima, pa i jed-
nom lijom iz Mesopusnog društva Pauše. Društvo 
im je pravila i grupa Robin Hoodova iz Kneginca, 
koji su, na zadovoljstvo ženskog svijeta, izveli 
urnebesni kan-kan u tajicama. Pravu scensku igru 
priredili su Snjeguljica i 39 patuljaka iz Vidovca, a 
Fašničku republiku huncutarijom i šalom proglasila 
je i Udruga slatkih srdaca iz Vrbovca te maskirane 
skupine iz Margečana, Prigorca, Vuglovca i drugih 
mjesta.
	 Da narod s pozornošću prati i aktualna 
politička zbivanja, na Ivonjskom je fašinku poka-
zala i grupa Menadžera iz Remetinca koja je, zna-

kovito, stigla iz pravca Lepoglave! KUD Salinovec 
izveo je gay svadbu, tancali su i Veseli Prigorci iz 
Križevaca, na koturaljkama su amo-tamo letjele co-
prnice iz Margečana, a za njima i Leteći medvjedići 
iz Ivanca. Narod su nasmijavali i brojni duhovito 
maskirani sugrađani, među kojima bi, da su se 
dodjeljivale nagrade, prvu zasigurno trebao dobiti 
onaj koji je na glavu nataknuo špric-kantu!

	 Dogradonačelnici Jasenki Friščić, koja 
je raspoloženom ceremonijal-meštru Marijanu 
Gotalu-Cicanu dala poveliki ključ gradske blaga-
jne, maškare su čvrsto obećale da je budu ispraz-
nile. Nakon što je Zemaljski sud osudio Fašnika, 
više od 500 lafri iz 24 skupine fašničko su veselje, 
uz urnebesan ples i zabavu, nastavile u dvorani 
KTC-a. Domaćin im je bilo Društvo Maska, koje je 
ovogodišnji Ivonjski fašink priredilo uz financijsku 
i organizacijsku pomoć Grada Ivanca i Turističkog 
društva.  LJR
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DUBROVNIk
Četiri dana dubrovačkog karnevala

Ovogodišnje karnevalske svečanosti otvorio 
je Župski karnevo ( nedjelja 7. veljače) pov-

orkom Stradunom i porukama  „onima gori“,  što 
uvijek privuče brojnu čeljad u Grad. U isto vrijeme 
najmlađi ( organizacija Društva Naša djeca) tradi-
cionalno se okupljaju na svojoj zabavi, ovog puta 
u Hotelu Rixos Libertas.
	 Glavna svečanost  i ove godine bila su 
Četiri dana dubrovačkog karnevala , a započela je  
uspješnim nastupom senjske karnevalske udru-
ge Ispod volta koja je vatrenom koreografijom  i 
žestokim ritmom ispunila cijeli Stradun.Bila je to i 
izvanredna najava 2. kompeticijuna u spravljanju 
šporkijeh makarula ispred Orlanda. Sedam ekipa 
ugostitelja natjecalo se po pravilima struke za naziv 
najboljeg kuhara ovog popularnog karnevalskog 
jela. Pobjednici su gđa. Jele Labaš i Demi Mandurić 
koji su dobili pobjedničku kuhaču i šampanjac, a 
svi ostali poklon pakete Podravke i Prerade Ceti-
na.

	 Drugog dana (nedjelja 14. veljače) u jutarn-
jim satima na Stradunu je svirala maškarana Grads-
ka glazba kao uvod u poslijepodnevna događanja 
kada su uz pratnju klauna, žonglera i  Udruge Naz-
bilj prodefilirali najmlađi. Preko  300   maškaranih 
predškolaca ( Crvenkapica, Buba Mara, princeza, 
kauboja, Beatmana, Spidermana i drugih likova iz 
dječje mašte) i brojnih maškaranih obitelji poka-
zalo  se ocjenjivačkom sudu ispred Svetoga Vlaha, 
a zatim svi skupa pošli u tvrđavu Revelin na DJ za-
bavu.
	 Za zaljubljene i one manje zaljubljene u 
Gradskoj kavani navečer je priređena Maškarata 
od srca, a zabavljali su ih Đosi i Đivo.
	 Trećeg dana, već tradicionalno nazvanog 
Školski maškarani dan ( ponedjeljak 15. veljače) 

Stradunom je prošao najveći i najmaštovitiji broj 
maškaranih osnovnoškolaca i srednjoškolaca, njih 
oko 1600 i to u jutarnjim satima učenici od prvog 
do četvrtog razreda , a u poslijepodnevnim, učenici 
od petog do osmog i srednjoškolci.
	 Kreativnošću su naročito oduševili učenici 
mlađeg uzrasta. DJ parti bio je bučan, a Revelin je 
odzvanjao od sreće razdragane mladeži koja još 
ne posjećuje diskoteke i željna je ovakvih plesnih 
matineja, što  bi bilo poželjno i češće organizirati  
baš u ovim prostorima.
	 Četvrtog dana (utorak 16. veljače) -  na Ul-
timi i ove godine veliku pozornost i oduševljenje 
izazvao je nastup uvijek  provokativne i interesant-
ne Udruge Nazbilj koja je izvela operetu Nemoćnik 
u pameti te uputila veliki broj poruka „onima 
na vlasti“, ali i puku. Uvježbanost i  pjevno dobra 
izvedba duhovitog teksta na melodije popularnih 
arija, iako pod ombrelama, ostavila je mnogo-
brojnu publiku bez daha.
	 Pokisla velika povorka maškarane čeljadi 
po završetku Operete uputila se na još jedan tradi-
cionalni Veljun u Gradsku i Teatar. Bio je to pravi  
dubrovački maškarani bal, kao u stara vremena, uz  
dobru glazbu neumornih „Talira“, začinjen izvrsnim 
šporkijem makarulima, krafenima i čašom crnoga.
	 Bilo je puno šesnih maškaranih grupa (Milo, 
Beskućnici, Gorgonzola, Slovenci i dr.), ali i inven-
tivnih i interesantnih pojedinačnih maski. Vrijednu 
nagradu, zlatno srce Zlatare Križek, dobio je Petar 
Pan, a dodijeljene su i druge vrijedne nagrade 
koje su došle u prave ruke kao nagrada za trud i 
maštovitost.
	 Bio je to jedan uspješan, skladan, duhovit 
i veseo razigrani mladenački Veljun u duhu dobre 
dubrovačke tradicije.    Nikša Bender
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MATULJi
Od pusta se poveda se do Petrovi

Od zvonjavi zvonac i  mora kolori ki su za-
pljusnuli centar Matuj na Dan općini zatuklo 
j’ malo brže srce sen onen ki drže do pusta i 

pusneh užanci. Ovega pusta govora j’ bilo od 
sega, a najviše od tega da kamo gre ta tradici-

ja i će obastat va vremene ko prihaja?

Po staroj užance 17. jenara zatulil je na Zvonećoj 
prvi antonjski rog za su matujsku općinu i cel 

kraj. Soplo se j’ kantalo, tancalo. Pila se j’ jarbola 
ka se već par let stavja uz bok poznateh visoko 
kvalitetneh vini i dela po seh pravileh moderne-
ga vinarstva. Pila se j’ i ona storena po starinski, 
aš ni lošega vina nego dobro i još bojo reču na 
Zvonećoj.
Dogovorilo se j’ kad parte ki zvočari, ča ako pada 
daž, ki su stareji, ki mlaji, ki će ovo leto bit boji, je 
ki ča krivo rekal al storil, kamo gre ta tradicija i će 
obastat va vremene ko prihaja.

KULTURNO ZABAVNA ŠETEMANA
Zdignulo se j’ pusta na pali i va seh drugeh mesteh 
općini, a matujski načelnik dal je kjuči od općini 
zvončaron i liberal se j’ dela za celeh mesec dan. 
Za oneh ken je mesec dan pusta premalo krenuli 
od Žejan i Mun  kade pust počne z  petega na šejsti 
al šestega na sedmi jenar kada zvončari  zvone po 
sele na pol noći.  
Zaredali su se i tradicionalni zvončarski pohodi 
kroz keh zvoni sa ona jubav našega domaćega 
čoveka za svoj kraj.

Prvi put ovo leto imeli smo i šetemanu kulturno-
zabavneh programi za Dan Općini Matulji ka j’ 
počela z izložbun „Zvončari i keramika“ va orga-

nizacije Općini Matulji i udrugi Interinova. Izložbun 
su se predstavili poznati hrvatski keramičari, a 
Zvončarska muzejska zbirka i novo otprt izložbeni 
prostor Isa bili su tesni za  posjetitelji i mediji ki su 
popratili ovi kulturni događaj.
Seh ki misle da su promocije knjig jako ozbiljna 
događanja i da se tu ne more zabavit  razuvjerili su 
Dražen Turina Šajeta voditelj promocije knjigi Sto 
kuna je zakon i sama  autorica. Bila j’ to jedna od na-
jzabavnejeh promocij ke su se dogodile va zadnje 
vreme. Odličnu i duhovitu knjigu va koj će čitatelji 
nać si odgovori na pitanja ka su ih ikad mučila od 
soldi predstavila je autorica Dolores Juretić novi-
narka Novega lista. Šajeta j’ prodal se ča se j’ pro-
dat dalo od teksta do stranic i koric po principe 
modernega  tržišnega poslovanja - platiš jedan 
dobiješ dva i nasmel seh prisutneh za cel pust. Si 
su mogli uživat i va dečjoj predstave Čarolija ljubav 
osnovne školi Drago Gervais Brešca za ku su se 
školani parićevali par meseci i oduševili publiku. 
Va šetemane za Dani Općini Matulji dodjeljene su 
nagradi najuspješnijen sportašon za 2009. leto, a 
održan je i prvi Festival pusneh pjesam na ken su 
kantale poznate glazbene zvijezde. Ovo su leto 
na svojen maškaranen bale tancali i penzioneri, 
parićevali su se celu šetemanu i zabavili  boje nego 
si drugi.

ZVONILI SU ZVONCI  ZA CEL KRAJ
Na VII Festivale pusne hrani mogli ste pokusit ča 
se to ji o puste na Viškove, Korensken, Vlahoven 
brege, Praputnjake, Krasice i Zlobine, aš su svoji 
specjaliteti, pusnu muziku, maškarane grupi i 
zvončari predstavili TZ grada Bakra, TZ općini 
Viškovo i zvončari Korensko – Vlahov breg. Bilo je 
tu pašti slanemi sardelami, kumbasic i panceta s 
palentun i repun, presnaca, fritul, supic, bakarskeh 
baškoti i Bakarske vodice, joti, domaćega zapešta, 
presnaca, ulenjaki, kroštuli, vina...
Na Biciklijade po pusneh puteh za sen ten ča je 
vreme bilo jako slabo i daž je padal okupilo se je 
dvajsetak maškareneh biciklisti ki su po zacrtanoj 
rute obašli Rukavac, Žnjidari, Zdemer, Zvoneću, 
Veli Brgud, Miklaviju, Permani, Brajani, Principi i 
prišli nazad Rukavac na repu i palentu.
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Na sam Dan Općini, 13. febrara zvonili su zvonci 
ne samo za Općinu Matulji nego i cel okolni kraj. 
Na ovoj jubilarnoj petnajstoj smotre našlo se j’  pul  
Matuj i 15 zvončarskeh grup. Smotra z najvećen 
brojen učesniki do sada na koj se j’ našlo preko 800 
zvončari, a z drugemi maškaranemi predgrupami 
više od 1500 sudioniki privukla je h Matujan i re-
kordan broj posjetitelji. Od Ferandi pa se do Općini 
par tisuć gledatelji uživalo j’ va smotre ka j’ durala 
od polna i pol pa do pet ur zapolne. Va prekras-
nen dane i podrške publiki uživali su i zvončari. 
Od zvonjavi zvonac i  mora kolori ki su zapljusnuli 
centar Matuj zatuklo j’ malo brže srce sen onen ki 
drže do pusta i pusneh užanci. Štimung je celeh 
pet ur držal više nego odličan Kolaž, a publike ni 
nikako moglo bit štufno aš su njin se ča rabi i još 
zgora tega  povedeli Mario Lipovšek Batifiacca i 
Nina Dukić ki su vodili ovoletnju smotru. Našli su 
se na smotre i gosti: Meštar Toni, Kraljica Riječkega 
karnevala, gradonačelnik grada Reki Vojko Ober-
snel, direktor TZ grada Reki Petar Škarpa, načelnik 
općini Čavle Željko Lambaša, a kade drugde nego 

va centre kade su  načelnik i zamjenici delili vino. 
Bilo j’ tu i sakakove ponudi na štandeh, od bukalet 
i medice do knjig,  golic, kuharic, palentari, kumba-
sic, vina, oslikavanja lic i još čuda tega. 

PUSNEH DELICIJ NIKAD DOSTA
Fešta nikako ne sme finit na ceste, a još manje na 
pet zapolne. Zato j’ već od polna pa do kasno večer 
va šatore pul Turista sopal Maestral, a ugostitelji 
su se pobrinuli za se one pusne delicije ke se j’ na 
njiheh štandeh moglo provat: od kuhanega vina, 
brgujskega kapuza i fuži do slašćic ke se samo va 
našen kraje moru pokusit. Do kasno večer tancali 
su zvončari, maškare, si ki moru i ne moru kako 
reču rukavački partenjaki zač tako j’ to o puste. Ta-
kova j’ i štorija od ovoletnjega  pusta od kega  će 
se još neko vreme  povedat. Aš va našen se kraje 
do Petrovi poveda kako j’ opuste bilo, a od Petrovi 
kako će bit. A bit će kako se čini još veseleje va lete 
ko prihaja i ko nan nosi sedan pusneh šeteman? 
Zato parićat se j’, a to ni teško nikemu va najpusnoj 
općine kod ča j’ Općina  Matulji.    Eni Šebalj, prof.
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BUZEt
Kusurica i Puhar preuzeli vlast

Buzetske maškare počele su prvi puta do sada – 
u noćnim satima. Pusna gradonačelnica Kusu-

rica i njen dragi kolega iz Dežele, Puhar, preuzeli 
su vlast od svjetovnog gradonačelnika, te obilježili 
početak karnevalskih događanja vješanjem pusta 
Kamionka Kanadera. Kusurica je svojim prediz-
bornim sloganom „Ćići, Bazguni! Rukica pod rukicu 
i s Kusuricom u Europicu“ najavila usmjerenost 
svoje kampanje prema Europi, što se isto moglo 
vidjeti iz njene usmjerenosti prema kolegi Puharu.

	 Stanovnici Buzeta mogli su po prvi puta do 
sada na jednom mjestu uživati u pusnom duhu 
kroz likovne radove na temu maškara koji su, 
mogli bismo reći, predstavljali susret generacija. 
Naime, izloženi radovi bili su djela djece iz Dječjeg 
vrtića „Grdelin“, Osnovne škole „Vazmoslav Gržalja“, 
Doma za starije i nemoćne Buzet, Programa dnev-
ni boravak i pomoći u kući starijim osobama, te 
Klubu Buzet Udruzi za pomoć osobama s mental-
nom retardacijom. Maškarano razdoblje obilježili 

su brojni maskenbali na području Buzeštine – u 
Roču, Krušvarima, Sovinjaku, Prodanima, Valicama, 
itd. Buzetske maškare sigurno nebi bile to što jesu 
bez njenih najmlađih predstavnika. U petak prije 
pusne nedjelje, dvjestotinjak mališana buzetskog 
dječjeg vrtića prodefiliralo je glavnom ulicom, te 
pokazalo svoje maske. Bilo je tu puno malih nindža 
kornjača, princeza, spidermana, batmana, buba-
mara, pčelica, itd. Kao i svake godine, središnji 
događaj buzetskih maškara bio je veliki maškarani 
mimohod koji se održao na pusnu nedjelju. 
Buzećani su pokazali svoju maštovitost raznim 
maskama i alegorijskim kolima – budisti, Ličani, 
Michael Jacksoni, modni mačak, pauci, Serena i 
Venus Williams, crvenkapica i vuk, snjeguljica i se-
dam patuljaka, klizači na ledu, micky mausi, kara-
tisti, vojnici križarskih ratova, charleston plesačice, 
itd. Pusni dani završili su vraćanjem ključeva grada 
svjetovnoj vlasti, spaljivanjem pusta i tradicional-
nom „Igrom na ruh“.
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Prije ili kasnije svakom čovjeku dosadi sva-
kodnevica i treba mu nešto da ga probudi iz 

zimskog sna i malo prodrma. Idealna prilika za 
to je karneval i zato ga Cresani željno iščekuju.
	 Već niz godina o karnevalskim se 
događajima u našoj otočnoj sredini brine kar-
nevalska udruga Vežgani pa je tako bilo i ovaj put. 
Sve je započelo prve nedjelje nakon božićnog 
vremena kad je na glavnom gradskom trgu 
predajom ključeva od strane gradonačelnika 
Kristijana Jurjaka i službeno započet karneval 
2010. godine.  Kako Vežgani imaju sluha za glaz-
bu, a i za pomaganje drugima, bila je ovo idealna 
prilika da maškarano ludovanje započne human-
itarnim koncertom Zvijezde pjevaju na kojem se 
skupljao dobrovoljni prilog naknadno darovan 
creskoj ambulanti. Ključ Grada tada je primila 

CREs
Creski karneval

Estera Grižan, ovogodišnja kraljica creskog kar-
nevala koja je Cres i Vežgane predstavljala u Ri-
jeci na Izboru kraljice riječkoga karnevala. I od 
tada u Cresu vlada maškarano ludilo, sve pršti 
od smijeha i zabave, a ljudi svake subote mijen-
jaju svoje lice. No, to nije tako jednostavno, jer za 
svaku se subotu valja pripremiti. Kostime treba 
osmisliti, sašiti, zalijepiti, nacrtati, namazati…
ali istinskom ljubitelju maškara to nije teško, već 
pravi gušt!
	 A poseban je gušt i sudjelovati na 
Međunarodnoj karnevalskoj povorci u Rijeci 
zajedno s tisućama drugih maski i s njima ludo-
vati. Za to su Vežgani uvijek spremni i godinama 
su jedna od brojnijih grupa u povorci, a ove je 
godine čak sto šezdeset creskih škura prošlo 
riječkim Korzom. Creski škuri su pravi pravcati 
vampiri koji žive iza škura u mračnim klančićima, 
sve vide, sve znaju, a ni škuribanda im nije stra-
na. Ovaj neobičan i jedinstven kostim i ove je 
godine osmislila kostimografkinja Vesna Jakić. 
	 Ne govori se uzalud kako na mladima 
svijet ostaje. To iz godine u godinu potvrđuju 
creski Mići vežgani koji ni malo ne zaostaju za 
svojim starijim kolegama pa tako imaju svoje 
maškarane zabave, a sudjeluju i u Dječjoj kar-
nevalskoj povorci. Ove su se godine uz pomoć 
svojih mama, nona, teta, preobrazili u vilenjake 
djeda Mraza i na Korzu ponosno zazvonili svojim 
praporcima. 
	 I tako subota za subotom, ples za plesom, 
još jednom zimskom ludovanju dođe kraj. Ovo 
je, kao i sva do sad, završilo jutarnjim oplakivan-
jem Pusta u kojem oplakivači potpuno zakrab-
uljeni u bijele plahte i crne suknje obilaze grad 
i žale zbog skore smrti Pusta. Nakon toga Pustu 
se sudi i on svojom smrću plaća za svo zlo i sva 
nedjela u protekloj godini.
	 Ipak, Vežgani ne miruju. Tek nas očekuje 
ljetni karneval kad Cresu u goste stižu brojne 
druge maškarane grupe na najluđu ljetnu otočku 
feštu. I tek tad, ovogodišnji karneval završava. 
No, ne zadugo, jer ideje za sljedeći karneval, već 
su tu…    Sanja Rogović
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Halubajski karneval, manifestacija koja se u 
sklopu pusnih zbivanja jedanaestu godinu 

održava u organizaciji Općine Viškovo, središnji je 
događaj bogatih pusnih zbivanja viškovskog kra-
ja. Glavnu viškovsku prometnicu toga je dana 23. 
siječnja, 2010., preplavilo 46 maškaranih skupina 
sa skoro četiri tisuće sudionika. Maškaranu pov-
orku predvodili su predstavnici Hrvatske udruge 
karnevalista i “obezvlašćeni” predstavnici Općine 
Viškovo, neizostavni meštar Pinel i kraljica 11. ha-
lubajskog karnevala Valentina Jugo. 
Uz njih su koračali i riječki meštar Toni i kraljica 

riječkoga karnevala. Brojne maškarane skupine i 
ove su godine pokazale svu svoju maštovitost – od 
domaćih skupina – Mažoretkinja Halubajki, koje su 
se predstavile kao Španjolke, žene i djevojke Kun-
panije z Halubja odabrale su postati papigice are, 

VIŠKOVo
11. Halubajski karneval

Vrhunac pusnih događanja ove je godine 
označila subota, 23. siječnja, dan održavanja 

11. halubajskoga karnevala. Toga dana bilo je 
posebno veselo, zvonio je i podrhtavao cijeli kraj

slijedili su Halubajski penzioneri, dok su u ritmu 
sirtakija prolazili članovi Udruge “Puni krug”, nisu 
izostale ni Halubajske mažoretkinje, Limena glaz-
ba... Kao i uvijek, brojni su bili oni najmlađi – djeca 
vrtića iz Viškova, Klane, Rijeke... Prodefilirali su kao 
klaunovi, zečići, pužići, pčelice, žabice, ali i banane, 
poštari.... 
Gosti iz Istre predstavili su se svojom najstarijom 
maškaranom udrugom – Labinjonskom kompani-
jom, dok su iz Buja došli čak i biciklisti. Pehinar-
ska gospoda veliki i mali, otmjeno su “paradirali” 
viškovskom ulicom, dok su se studenjske maškare 
predstavile kao gejše i samuraji... Slijedili su Čočmani 
ex iz Hreljina, a s Pomorskega fakulteta, spustili su 
se Pirati z Kvarnera, stigli su i pauni s Pašca, ribari 
s Trsata kojima je more valjda presušilo, pa su se 
nazvali Ribari na suhom. U rajske ptice maškarala 
se Udruga za narodne običaje Križišće. Bilo je ku-
hara, gusara, kockarnice... Nisu izostali ni likovi iz 
bajke - Snjeguljica s patuljcima, drvosječe, a kao 
priča s Oktobarfesta došle su Mačkare z Pasjaka, 
Triblja, dok su Bakarske maškare došle u crvenim 
vojničkim odorama. Predstavile su se i maškare iz 
staroga Frankopanskoga grada Drivenika, dok su 
u tradicionalnim uniformama paradirali Mesopus-
tari Kraljevice. Oni postoje od davne 1887., ali za 
razliku od nekada, mesopustarske uniforme nose i 
žene, djeca pa i cijele familije.  
Na kraju i prema „užanci“ slijede zvončari: Grobnički 
dondolaši, Zametski zvončari, zvončari iz Muna ..., 
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dok vrhunac događanja predstavlja dolazak Ha-
lubajskih zvončara - zaštitnog simbola halubajskog 
kraja. Njima ujedno pripada i počasno mjesto u 
očuvanju narodne tradicije i prepoznatljivosti Ha-
lubja.  
Upravo zbog toga, kao pravi uvod u Halubajski kar-
neval, u jutarnjim satima u Marčeljima je otkrivena 
silueta  “Halubajski zvončar, a nakon svečanog 
predstavljanja siluete uslijedila je “6. smotra mićeh 
zvončari pul Marčeji”, na kojoj je nastupilo 10-tak 
grupa malih  zvončara s područja Istarske i Pri-
morsko-goranske županije: Brežanski zvončari, 
Mučićevi, Munski, Frlanski, Dondolaši, Zametski, 
zvončari iz Korenskog i Vlahovog brega i domaćini 
Halubajski zvončarići.
Oboružani manjim i većim zvoncima, mačukama 
i ostalim „rekvizitima“ pokazali su da bogata 
zvončarska tradicija kraja ima i svoje dostojne 
nasljednike.
Pored Halubajskog karnevala kao najvažnije 
manifestacije, za vrijeme Pusta u općini Viškovo 
održano je još niz programa: od tradicionalnog 
vješanja Pusta za Antonju, niza maskiranih plesnih 
večeri, maskiranih zabava za najmlađe, ženskog 
maškaranog boćarskog turnira, prigodne izložbe 
u lokalnoj knjižnici...  Završnica pusnih dana 
obilježena je tradicionalnim pohodom halubajskih 
zvončara, koji su u nekoliko ophoda obišli cijeli 
kraj, da bi se na sam dan Pusta, uz prigodni pro-
gram, održala završna svečanost paljenja Pusta, a s 
njim su spaljena i sva zla »ovoga svijeta».
Općina Viškovo će se i u buduće zalagati, sada i 
uz pomoć novoosnovane Turističke zajednice, da 
održava karnevalsku tradiciju u očekivanju sve 
većeg broja sudionika.
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LOVRAn
Karneval 2010

Lovran i maškare imaju dugu zajedničku tradiciju 
koja čini Lovran jednim od najpoznatijih kar-

nevalskih gradića na Kvarneru. Tradicija je to koja 
se obiteljski prenosi iz koljena na koljeno kako se 
ne bi ovaj lijepi običaj ovog kraja prekinuo.

	 Početak karnevala svake godine, pa tako 
i ove, započeo je 17. siječnja na Antonju. Prigod-
nom povorkom maškara, predvođenih članovima 
Pusnog društva “Toronjera” Lovran, lovranskim 
Puhačkim orkestrom, karnevalskom grupom “In 
bambo veritas” te grupom Žejanskih zvončara, na 
središnjem mjesnom trgu, načelnik Općine Lovran, 
Emil Gržin, na simboličan način predao je ključ 
grada maškarama te tako označio početak “petog 
godišnjeg doba” - vrijeme karnevala. Sve to bilo je 
popraćeno uz dosta vesele glazbe, podizanjem kar-
nevalske zastave i “pusta” maskote ovogodišnjeg 
karveval - velika banana iz koje viri ljudska glava u 
stanju vapaja. Simbolika koja je odaslala slikovitu 
poruku današnjice. Mnogobrojna publika i ljubitelji 
maškara bili su zatim počašćeni tradicionalno sa 
fritulama i čašom domaćeg vina, a zabavu je upot-
punila glazbena grupa “Bonaca”. Iste večeri u galer-
iji “Laurus” otvorena je izložba fotografija na temu 
“Mirskul od užanci” autora Gudac Jerka iz Opatije. 
Postavljena izložba bila je otvorena cijelo vrijeme 
karnevala, a njeno postavljenje je potpomogla 
Zajednica Talijana Lovran. Autor je na tridesetak 
velikih fotografija predstavio najznačajnije tre-
nutke i osebujnu posebnost koji imaju Rukavački 
zvončari na svojim pohodima opatijskimi matuljs-
kim zaleđem. 

	 Ovogodišnje kratko karnevalsko razdo-
blje nastavljeno je dječjom maskiranom zabavom 
u lovranskom restoranu “Kvarner” koju su orga-
nizirali članovi “Toronjere”. Na zabavi je bilo oko 
150 najmlađih maškara, a organizator je uz pomoć 
Opčine Lovran osigurao svim malim maškarama 
prigodnu nagradu u obliku igračke, što je sve raz-
veselilo. Dječju zabavu pod maskama svojim nas-
tupom upotpunili su mali harmonikaši maestra 
Orlanda Kružića, plesna grupa Društva “Naša dje-
ca” Lovran - Opatija i mladi pjevači riječke grupe 
“Ri-stars”. 
	 Tijekom karnevala u restoranu “Kvarner” 
održana su tri maškarana plesa za odrasle koji 
se tradicionalno održavaju uz prisustvo brojnih 
maškara za koje su entuzijasti “Toronjere” i ove 
godine pripremili brojne nagrade, zabavne igre i 
bogatu lutriju.
	 Po običaju i ove godine održana je 9. “Zu-
bijada” - ribolov pod maskama u organizaciji ŠRK 
“Zubatac” Lovran koji je okupio stotinjak velikih 
i malih maškara koje su se uz dosta humora i za-
bave uveseljavali na lovranskom pristaništu, bez 
obzira što je jaka bura i hladnoća tog prijepodne-
va mnoge zadržalo u svom toplom domu. Članovi 
BBK “Marun” Lovran uspješno su organizirali 5. 
maškarano natjecanje u vožnji biciklom. U Lign-
ju, malom mjestu lovranskog zaleđa, mještani su 
uspješno organizirali dječju maskiranu zabavu i 
boćarski turnir u karnevalskom ruhu.
	 Vrhunac ovogodišnjeg karnevala za 
Lovran je i ove godine bila velika i nadalako poz-
nata međunarodna karnevalska povorka što se 
već četrdesetak godina održava na središnjoj 
lovranskoj ulici. Ovogodišnja povorka održana je 
7. veljače u organizaciji Pusnog društa “Toronjera” 
Lovran i Odbora za turizami manifestacije Općine 
Lovran. Povorka je okupila oko pedesetak grupa 
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ZADAr

sa oko 1500 odraslih maškara i 700 djece. U pov-
orci, što je trajala gotovo četiri sata, mnogobrojne 
karnevalske grupe i brojna alegorijska vozila uve-
seljavali su nekoliko tisuća prisutne publike koja se 
natiskala duž lovranske središnje prometnice od 
hotela “Excelsior” do pristaništa. Ove godine sud-
jelovale su skupine maškara iz mnogij mjesta što 
tradicionalno svake godine sudjeluju u karnevalu 
u Lovranu, kao što su iz Labina, Čepića, Kožljaka, 
Novigrada, Opatije, Matulja, Viškova, Pehlina, 
Zameta, Malinske, Jušića, Mučića, Šapjana, Volosk-
og, Mihotića, Trsata, Vežice uz grupe sa lovranskog 
područja. Posebnos ovoj povorci dale su svakako 
zvončarske grupe, i to one tradiconalne, Bregi 
iznad Opatije, zameta sa područja Rijeke,Žejanski 
zvončari i nezaobilazni Halubajski zvončari, te ove 
godine po prvi puta zvončari Vlahov brega - Ko-
rensko s matuljskog područja i Ćićarski zvončari 
iz malog istarskog mjesta Podgaće. Kao gosti kar-
nevala u Lovranu natupile su tri grupe iz Slovenije, 
iz mjesta Koseze kraj Ilirske Bistrice, Veliki Okič kraj 
Ptuja i Miklovški korenti iz Maribora.
	 Posebnu radost i veselje povorci dali su 
najmlađi u svojim maškarama iz dječjeg vrtića 
Opatije i Mošćenička Draga te iz lovranske i opati-
jske onovne škole. Program su svojim duhovitim 
nastupom upotpunili voditeljski par Irena Grdinić 

i Mario Lipovšek - battifiaca. Svi sudionici pov-
orke na kraju svog nastupa bili su na lovranskom 
pristaništu počašćeni sa friganim sardelicama i 
pićem, a djeca sokovima i kroasanima uz ples i za-
bavu do kasno u noć.
	 Karnevalska događanja na području Lovra-
na nastavljena su na “pusnu nedeju” pohodom 
maškara po svom kraju, njegujući običaj “Jajarski 
dan” kada su maškare brojna domaćinstva sa ve-
seljem dočekivali i nagrađivali maškare jajima, 
pićem i kobasicama.
	 Kraj karnevala zaključen je na “pusnu sredu” - 
pepelnicu kada je na lovranskom pristaništu spaljen 
pust uz prigodan ceremonjal.    Radovan Trinajstić

	 06.02.2010.god. Subota
- 12.00 sati -	 Povorka dječjih maškara;
- 13.00 sati -	 Preuzimanje ključeva Grada i predstavljanje dječjih maškaranih grupa;
		  (Šporstka dvorana).
- 17.00 sati -	 Promenada maškara Gradom – gostujuće grupe.
- 21.00 sati -	 Ples i zabava pod maskama (Hotel Biograd)

	 13.02.2010.god. Subota
-		  Prvi plov maškarane regate (Yaht klub Biograd)
-		  Promenada maškaranih posada Gradom i 
		  alka u kariolama

	 14.02.2010.god. Nedjelja
-		  Drugi plov maškarane regate (Yaht klub 
		  Biograd)

	 16.02.2010.god. Utorak
- 15.00 sati 	 - Glavna maškarana povorka (Formitanje kod 
		  Hotela Biograd)
- 17.00 sati	 - Pučko veselje !!!!!!
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Krnjevalska događanja u Donjim Kaštelima
DONJi KAŠTELi

”…Mali Ive plače, pokakao gaće, ne smje ići kući, 
Jadra će ga tući. Druga dica mogu spati, Uskok 
će mu gaće prati....” - nakon završnih riječi os-

ude, spaljen je krnje Krnjevala Donjih Kaštela, a 
maškare se uputile prema hotelu Medena na svoj 

posljednji ovogodišnji veliki maskenbal. 

U krnjevalskoj povorci ove je godine sudjelova-
lo četrdesetak maškaranih grupa iz Kaštela i 

Županije, gosti iz Rijeke, Primoštena ali i po prvi 
puta i gosti iz susjedne nam Slovenije, zvončari iz 
Ptuja, čime je ovaj karneval dobio međunarodni 
epitet. 
	 Srećom, kiša je počela padati tek pri kraju 
karnevalskog veselja, pa nije omela brojne maškare 
i tisuće posjetitelja da uživaju u vrlo kvalitetnoj 
i raznolikoj povorci, koju je na samom početku 
povela kraljica, a zaključio krivac za sve loše što se 
dogodilo u posljednjoj godini, Ivo Sanader u liku 
krnje. 

	 Već tradicionalno povorkom su se u 
kočijama provozali gradonačelnik Kaštela Josip 
Berket, te župan Splitsko-dalmatinski Ante San-
ader, prihvaćajući šale i na svoj račun, a neizosta-
van dio ovog folklora bila su i HGD Zrinski, te 
Kaštelanske mažoretkinje. Mala Sikstinska kapela, 
Povratnik, Ćiri bu – ćiri ba, Novo doba, Veseli Old-
tajmeri, Red Crepat, tek su dio maštovitih točaka sa 
alegorijskim kolima, koje se kao i kostimi izrađuju 
i po nekoliko mjeseci, da bi na pokladni utorak sve 
zasjalo punim sjajem. 
	 Cijela povorka najavljivana je sa više 
punktova, a na centralnoj bini, na portu u Kaštel 
Starome, sve su maškare dočekivali Joško Vukšić 
i Mirjana Lemac, uvijek spremni za dosjetke i šale 
koje su uputili pristiglim grupama. 
	 Za vrijeme povorke mogao se kupiti i 
novi broj Maškadura, karnevalske tiskovine KKU 
Poklade, koja je ove godine tiskana po 21. put, ali i 
knjiga Glende i šale koja je objedinila sve one dos-
jetke koje su objavljivane u Maškadurima protek-
lih 10 godina. 
	 Maskenbalom u hotelu Medena, na kojem 
je maškare do usijanja dovela grupa Barbari, 
završeni su ovogodišnji dani karnevala u Kaštelima, 
vlast je predana natrag u ruke gradonačelniku 
Berketu, a maske su spremljene na svoja mjesta 
kako bi dočekale slijedeću vladavinu kaštelanskih 
maškara.
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Kako svako mjesto ima i održava svoju tradiciju 
i običaje, tako je i na području Kirije mjesto 
Tribalj (nekadašnji naziv Polje) ostao vjeran 

svojim autentičnim obilježjima od kojih su najzan-
imljiviji, među ostalim, i krabunosni običaji koji se 
održavaju za vrijeme maškara.
Maškare u Triblju tradicionalno počnu danom 
rušenja maja tj. prvim vikendom nakon Sv. Tri kral-
ja. Tom prigodom okupljaju se i četiri mespusne 
tribaljske grupe: “Momak veseljak” iz Pećci, “Sloga 
” iz Sušika, “Mala sloga” i “Barilac”. Svaka navede-
na grupa ima svoju karakterističnu odoru i glazbu 
koja na specifičan način predstavlja jedinstveni 
oblik i zvuk koji se sastoji od harmonike, doboša, 
pleha i bubnja. Time počinju i plesne zabave-tan-
ci koji se redovito, za vrijeme trajanja maškara,  
održavaju u Domu kulture svake subote i nedjelje u 
organizaciji Udruge za očuvanje narodnih običaja 
Vinodol iz Triblja.
         Ipak, ima još jedna specifičnost koja Trib-
alj karakterizira za vrijeme trajanja mašakara. 
Naime, još prije II. Svjetskog rata nastala je jedna 
mesopusna grupa pod nazivom “Beli”. Poanta os-
nivanja ovakve  grupe bilo je okupljanje mladih 
slobodnih dečki koji obilaze slobodne djevojke, i to 
samo zadnji mesopusni vikend (subotu, nedjelju, 
ponedjeljak i utorak prijepodne). 
Kao što priliči svakom običaju i ova grupa ima 
određena obilježja i pravila. Simbolizira je bi-
jela uniforma (kao što je i sam naziv): bijele hače, 
košulja i jakna s trobojnicom na nogavicama i ru-
kavima, vojničke čizme i bijela kapa. “Beli” imaju 
jednog komandanta, koji jedini od svih grupa u 
Triblju nosi sablju i pozdravlja “Ispred Bele kump-
anije ‘z Napolja!”
	 Dečki počinju obilaziti kuće slobodnih 
djevojaka zadnju subotu, dok slobodne djevojke 

TRIBALj
“BELI” – mladost i sloboda

ne idu po kućama (priključuju se samo subotu 
navečer i u utorak na paradi kada se pali meso-
pust).  Jedini instrument koji “Beli” posjeduju je 
harmonika i eventualno gitara. Na čelu grupe nosi 
se državna zastava, a na koplju su tri roška na 
kojima se stavlja zeleno zelje, jabuka ili naranča... 
Na mesopusni utorak, tj. dan prije Čiste srijede 
službeno završavaju maškare. To se obilježava na 
simboličan način; formira se kolona od mesopus-
nih grupa i maškara u pravcu centra mjesta, čita se 
sentenca i spaljuje mesopust. U pravilu “Beli” su na 
početku kolone.
	 Krajem 60-ih, početkom 70-ih (početak 
“Hrvatskog proljeća”) “Beli” su nosili zastavu bez 
crvene zvijezde, te su svi koji su tada učestvovali u 
tome bili kažnjeni. 
	 Zadnje vrijeme pjeva se pjesma “A da smo 
fanti, fanti...”, koju “Beli” pjevaju u svakoj kući, tj. 
djevojkama i prijateljima. “Beli” obilaze sela, a 
domaćini ih srdačno dočekuju sa kolačima, jelom 
ili pićem. Jedan od članova “Belih” sakuplja jaja po 
kućama, koja se po završetku mesopusta skuhaju 
ili speku kod neke od djevojaka. 
Druženje “Belih” taj zadnji vikend je kontinuirano, 
ne ide se doma i ne razdvajaju se. U pravilu “Bele” 
čini jedna generacija, a članstvo prestaje uda-
jom ili ženidbom. Najpoznatiji “Beli” bio je Vlado 
Kalember.
	 Iako je ovaj običaj postojao i u drugim 
okolnim mjestima, jedino se održao u Triblju. Iz 
godine u godinu, iz generacije u generaciju biti 
članom “Belih” i dalje je velika čast, a kako “Beli” 
simboliziraju mladost, veselje i slobodu, ova jedin-
stvena tradicija nastavit će se kroz još puno, puno 
nadolazećih mladih generacija...
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NOVi VINODOLSKi
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Đakovački BUŠARI
DAKOVo

U vrijeme kada zimska hladnoća okuje naše gra-
dove i sela na ulicama snježnog Đakova, kon-

cem siječnja i početkom veljače, svi i mlado i staro, 
znaju da je vrijeme…  
Vrijeme je obaveznog ludovanja pod maskama! 
Karnevalsko ludilo je počelo!
Patuljci, vesele kućice, kauboji, Indijanci, gusari, 
mornari, avijatičari, Asterix i Obelix te druga čudna 
bića…granice se brišu jer je vrijeme ĐAKOVAČKIH 
BUŠARA.
	 Sve probleme i brige treba izbaciti iz sebe… 
i tako do Korizme, jer kao što pjesma kaže: ‘’Poklade 
su da se momci ‘lole’, a Korizma da se babe mole.’’
Počevši od povijesti kada su u to pokladno vrijeme 
u đakovačkom kraju maskirani bušari obilazili po 
kućama i domaćinima izvodili kojekakve dosjetke 
i pjesme a od domaćina bili darivani, 1994. godine 
u Đakovu je osnovan karneval koji danas nosi ime 
Đakovački bušari.
	 Centralni događaj je velika pokladna po-
vorka svih sudionika ulicama grada. U nekoliko 
dana održavanja okupi se tu oko 2500 sudionika iz 
svih krajeva, a program prati desetak tisuća ljudi.
Ispred zgrade Gradskog poglavarstva održava se 
ceremonijal preuzimanja vlasti, osniva se Bušarska 

republika, a gradonačelnik predaje ključeve grada 
Bušarima.
	 Na 16. pokladnoj manifestaciji Đakovački 
bušari, 23. i 24. veljače 2010. godine, sudjelovalo je 
50 skupina, ukupno 2.500 sudionika iz svih krajeva 
Hrvatske.
	 U sklopu Đakovačkih bušara održava se 
i zimski Gastro fest. U 2010. godini Gastro fest se 
održao 23. veljače 2010. godine na ‘’đakovačkom 
Korzu’’ uz ukupno 20 sudionika uz dobru glazbu i 
ples. Gastrofest je imao i humanitarni karakter.
Osim Bušara iz Đakova i okolice te drugih krajeva 
Slavonije i Baranje, na Đakovačke bušare dolaze 
sudionici iz Sinja, Omiša, Župe Dubrovačke, Rovin-
jskog sela, Dobrinja, Makarske, ... Godine 2009., 
na 15. pokladnoj manifestaciji, sudjelovale su i 
mohačke buše (Mađarska), pa su Đakovački bušari 
te godine imali i međunarodni karakter.
	 Đakovački bušari su po broju sudionika i 
posjetitelja najveći karneval istočne Hrvatske i član 
su Hrvatske udruge karnevalskih gradova. Orga-
nizatori ove manifestacije su Turistička zajednica 
Grada Đakova (koja je osnivač ove manifestacije) i 
Grad Đakovo.

Dobro došli!

www.tz-djakovo.hr
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30. JUBILARNI ŽUPSKI KARNEVO
Obračun kod O.K. Morala

ZUPa DUBROVACKa

Šarena rijeka, parada smijeha i ljutog podba-
danja, ukratko – župski maškari su zavladali 

Župom Dubrovačkom i cijelim dubrovačkim kra-
jem. Maškarane postrojbe gusara, vitezova i ko-
rumpiranih političara, nakon uzimanja ključa od 
Župske općine, s ‘Malo vitra’ u jedrima, prohujale 
su i dubrovačkim Stradunom. Na staroj pozornici 
ispred Zvonika, na šaljiv način maškari su se poi-
grali s aktualnim političkim i inim temama, a puku 
se obratio i bivši premijer. Bio je to obračun kod 
O.K. Morala.

	 Glavna inspiracija tradicionalnog Župskog 
Karnevala bila je korupcija u Hrvatskoj, te nedavni 
nestanci električne energije u Dubrovniku. Odredi 
svijeća, žarulja i elektrocentrala poručili su HEP-u: 
‘Bog vam pamet prosvijetlio - s povremenim preki-
dima!’. Atrakcija maškarane povorke bila je korup-
cijska hobotnica koja je na svakom kraku vukla po 
jednu od aktualnih nam afera.
	 Glavni režiseri Župskog Karnevala svojim 
oštrim dosjetkama častili su aktualne i bivše 
političare, pa su Kerumu, Bandiću i Sanaderu 
poručili – ‘ko nisko leti, s visoka pada, a gospođi 
Marini Mutilović Dropulić poručeno je da još jed-
ino Remetinec plače za njom. Sa Straduna je u Sa-
bor poslan i brzojav u kojem maškari tražu: ‘Done-
site zakon po hitnom postupku – treba uništiti sve 
glodavce i političare da bi se spasilo štogoć  žita 
po Slavoniji’, ‘Jedina smo država koja će umjesto 
vlade u sjeni imati vladu u zatvoru’, kažu maškari 
pa  stoga predlažu ‘Kriminalni preustroj države’.

	 S pozornice je preporučeno vladajućima: 
‘legalizirajmo kriminal, kao što i priliči banana 
državi, a sve zajedno pod motom ‘Hrvatski kriminal 
na hrvatskoj grbači’. ‘Ono malo poštenih’, predlažu, 
‘treba strpati u zatvor da ne ometaju suvremeno 
kriminalno državno usmjerenje, a cukar na kraju 
bio bi otvaranje Kriminalnog fakulteta’, jer ‘nema 
poštenog kriminalca bez poštene škole’.
Za dekana predložen je dr. Sanader, kolegij Kultura 
fizičkog obračuna pripada Mamiću, Ekonomika 
malverzacije - Bandiću, Psihologija prevare - Keru-
mu, Uzvišenost kriminalnog djela - Jambu, Moral i 
etika suvremenog kriminala - Kalmeti, Domoljub-
nodrpoljublje - Rojsu, Metode nevidljive elimi-
nacije- Glavašu, Kriminalno pravo - Šeksu, a kolegij 
Kriminalnih medija popularnoj Hlo.

Dubrovačkom puku s palače Sponza na kraju se, 
glavom i bradom, obratio i bivši premijer. Njegovu 
poruku prenosimo u cijelosti:

Što me gledate?
Piškiću-kakiću u petoj brzini, drage moje Du-
brovkinje i još draži Dubrovčani!
Prvi put nakon 3. siječnja i konferencije za tisak 
obraćam se vama, kao jednom od najčvršćih gni-
jezda mojih izbornih jaja. A ta jaja su još vruća, i iz 
njih se moraju izleći neki novi, zna se pilići.
Imam još potporu starog ćurana Luke, nekoliko fa-
zana i jarebica, nađe se i par dobrih ptičara, kao i 
koprivničkih goniča… Ali zato sam ostao bez bra-
datog terijera, Vladimira…
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Misli Jaca da je Himalaja, Ringe, ringe, raja, Suzo 
moja sjedi mi na jaja

Što me gledate?
Teška vremena nas čekaju. U ovo doba pokore- 
na mjestu gdje ova zvona zvone svaki čas lupaju 
po mojim jajima, načetim od USKOK-ovih igrarija, 
Bajićevih gluparija i Jacinih pi…rija – mogu vam 
reći, dapače čvrsto vam obećavam: ako ne budem 
u Remetincu, na sam dan Vazma, ja i Jaca tucat 
ćemo jajca.
Priznajte, ovo je moj najbolji govor od svega što 
sam ikada piškio i kakio.

Što me gledate? 
Evo ja s ovog mjesta samozatajno tražim da onu 
Ulicu od puča meni u čast nazovete mojim im-
enom. Ako s jedne strane Straduna imate Banditen 
Strasse, neka s druge bude Piškiću-kakiću Strasse.

I na samom kraju, u stilu davnih pjesnika izrecitirat 
ću vam jednu pjesmicu:

Kad je meni bilo muka
Tu je bio barba Luka.
A kad mi se smrklo,
Barba ostao čuvat svoje prkno

O podravko, koprivnička vilo,
Sje.. te Rumenko, baš mi je milo.
Moj Polančecu, nije sve tako sivo,
Vratit će tebe na poziciju dr. Ivo

A ti Rončeviću suze ne roni,
Isplativi su naši kamioni.
Sve  mračnija Jacina je luč
Čeka vas dr. Ivo i novi puč

Andrija i Jaco, kukala vam majka,
Glave će vam doći vaša hajka.
Moj izgon teško će vam past
Ponovo Sanader dolazi na vlast

Neka zazvone dubrovačka zvona
I najave svome puku nemir,
Dokopat će se dr. Ivo trona, pa na Markov trg u đir

Ringe ringe, raja
Suzo moja sjedi mi na jaja.

Tako je izgledo JUBILARNI 30. ŽUPSKI KARNEVO – 
JEDINI PUTUJUĆI KARNEVAL U HRVATSKOJ. Dogo-
dine slijedi jubilarni, 31.-i po redu, a da bome da je 
jubilaran svaki kad se iz jubavi stvara! Do drugoga 
puta, adio Vam! 
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Maškare 2010. u Crikvenici
CRIKVENICa

Bubnjevi i pjesma crikveničkih maškaranih gru-
pa, primopredaja gradskoga ključa i podizanje 

karnevalske zastave u subotu, 9. siječnja 2010. 
godine, označile su početak Maškara u Crikvenici. 
Organizatori ovogodišnjih Maškara su bili Grad 
Crikvenica i Turistička zajednica Grada Crikven-
ice, a suorganizatori: “Jadran d.d.”, maškarana 
svita, Karnevalska udruga “Kirci”, Udruga za nar-
odne običaje “Gornji kraj”, Udruga za narodne 
običaje “Matkovići”, Udruga za narodne običaje 
“Duga”, Udruga umirovljenika “Sunce”, Udruga 
umirovljenika Grada Crikvenice i Općine Vinod-
olske, Društvo “Naša djeca” Crikvenica, Centar za 
kulturu “Dr. Ivan Kostrenčić”, Udruženje obrtnika 
Crikvenica, Primorska škola rukometa, Udruga 
mladeži Selce, Udruga mladeži Jadranovo i Udru-
ga mladeži “Sv. Jelena”. Medijski pokrovitelji su bili 
Primorske novine, Novi list, Kanal Ri, Radio Rijeka, 
Radio Trsat, Kvarnerski radio i Radio Otok Krk. Ve-
seli karnevalski dani su bili ispunjeni raznovrsnim 
i zanimljivim vanjskim i unutarnjim događanjima, 
počevši od večernjih zabava subotom, na kojima 
su maškarane i nemaškarane goste pjesmom za-
bavljali Alen Nižetić, Berekini, Los Caballeros i Le 
Mond, Jole, Koktelsi i Maja Šuput. Svake nedjelje 
se u karnevalskome šatoru održavala tombola. 
U subotu, 16. siječnja se u centru grada održala 
Maškarana olimpijada, na kojoj su u različitim igra-
ma i disciplinama snage i vještine odmjerile ekipe 
Bakra, Senja, Novog Vinodolskog i Crikvenice. U 
nedjelju, 17. siječnja je u šatoru održan izbor prve 
mačke crikveničkih maškara, nastao na temelju 
starog običaja koji datira još od 1930. godine. 
Natjecalo se osam kandidatkinja, a nakon što su 

se natjecateljice u prvome izlasku predstavile u 
kostimu grupe koju predstavljaju, a u drugome u 
kostimu mačke, žiri je odlučio da je prva “mačka” 
ovogodišnjih maškara mlada studentica Draženka 
Antić, kandidatkinja Selačke mantinjade, koja je 
uz Svitu i meštra predstavljala Grad Crikvenicu na 
svim maškaranim manifestacijama i u medijima te 
je stekla pravo da sljedeće godine sudjeluje na iz-
boru kraljice Riječkoga karnevala. 
	 U subotu, 23. siječnja je crikveničkim uli-
cama prošetala šarmantna Karnevalska povorka 
umirovljenika, u nedjelju, 24. siječnja Dječja kar-
nevalska povorka, a 30. siječnja Velika karneval-
ska povorka. Osim toga, u karnevalskome šatoru 
je održan i 1. otvoreni karnevalski turnir u pikadu 
te talent show osnovnih škola pod nazivom 
“Pokaži što znaš”, u kojemu su sudjelovali učenici 
iz osnovnih škola Vladimira Nazora i Zvonka Cara 
i predstavili se pjesmom, plesom, imitiranjem i 
mnogim drugim talentima. Na Pepelnicu, u sri-
jedu, 17. veljače 2010. godine se na glavnome 
crikveničkome trgu održalo suđenje krivcu za 
sva zla u protekloj godini - mesopustu, kojemu 
su Crikveničani ove godine nadjenuli zanimljivo i 
nesvakidašnje ime - “Mrkač-drkač”. Sunčani zim-
ski dan te suđenje i tradicionalno čitanje šentence 
su privukli veliki broj gledatelja. Krivac za sva zla 
u 2009. godini je ispraćen plačem svoje udovice 
skončao u moru ispred crikveničke Vele palade.  
	 Više podataka i fotografija o maškarama, 
tradiciji maškaranja, događanjima i karnevalskim 
grupama može se pronaći na internet stranici 
www.maskare.net.      
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Sa malim sredstvima maškarske fešte prošle su uz  
pjesmu, ples i veselje. Glavne maškare bila su nami 
uvjek draga  djeca iz dječijeg vrtiča sa tetama. Star-
ijih maškara ima sve  manje. Mladi su se aktivirali i 
to je dobro. Jedna takva ekipa od  deset maškara 
na male poklade bila je u gostima kod maškara u  
Biogradu. Uglavno sve maškarske fešte ometala je 
kiša.Na velike  poklade ugostili smo ekipu bubn-
jara “Samba ispod volte” iz Senja  koji su predhod-
nog dana gostovali u Dubrovniku.

Draganu je pedeset godina rada na organizaciji 
maškara.U  tom razdoblju trideset i pet godina 
vršio je dužnost  predsjednika. Sada je imeno-
van doživotnim počasnim  predsjednikom. Za 
dugogodišnji društveni rad te doprinos u  očuvanju 
i promicanju kulturne baštine dodjeljena mu je:
PLAKETA GRADA OPUZENA

Maškare u Opuzenu 2010.
OPUZEn

Vjerujemo da če mladi nastaviti ovu našu 
višestoljetnu  tadiciju .Maškare če učiniti Ijepšim, 
osmišljenijim, sa novim  sadržajima ne mjenjajuči 
trdiciju naših predaka. Patuljak i Ampeljo  uz sves-
tranu pomoć ostalih članova udruge, kao i onih 
kojima je  tradicija i kulturna baština na srcu nasto-
jat če da uzdrže ovaj naš  lijepi opuzenski običaj.
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Paški karneval
PAg

Karneval u Pagu počinje već od prve subote iza 
Nove godine a završava na Cistu sridu – spalji-

vanjem  Marka – krivca za sve.

	 U paškim običajima, koji su vezani uz kar-
neval, a koji vuku korijene iz drevnih vremena su  
„Ričavac“ i „Paška Robinja“.

	 Ričavac je drevni običaj koji je u počecima 
bio kombinacija drame i igre, da bi do suvremenog 
doba došao s prisutnim elementima igre. Ovaj 
običaj sastoji se od okupljanja grupe maškara, 
četvrtkom navečer, te zajedničkim odlaskom do 
određenih kuća. Tu se održava igra kojoj je cilj 
privući pozornost domaćina, te dobivanje na-
grade. Nekada je taj običaj sadržavao više dram-
skih elemenata, pa se zapravo čitavo događanje 
odvijalo pred vratima određene kuće, uz nastup 
likova koji su nosili simbole dobrog, zlog, naivnog, 
lukavog, oholog i slično. Uloga je uvjetovala i oda-
bir maske, pa se može pretpostaviti kako ričavac 
ima dodirnih točaka s ranom grčkom dramom. 
Ričavac, do suvremenog doba dolazi kao dobro 
uščuvani element drevnog običaja koji svoje kori-
jenje vuče od vremena većeg naseljavanja otoka.

Paška Robinja 
	 Premda se radi o pučkoj drami, ovo djelo 
sadržava u sebi niz drevnih elemenata koji su nas-
tali prije nastanka katoličanstva te su kao takvi na-
knadno ubacivani u „Pašku robinju“. 
Kćerka Bana Vlaska (robinja) zarobljena je od Tura-
ka. Njen zaručnik, unuk bana Derenčina, traži je po 
trgovinama gdje Turci prodaju roblje. Našavši je, 
javlja se kao trgovac da je kupi. 

	 Središnju ulogu Robinje (žene) igra 
muškarac Družina bi obučena u pašku nošnju i u 
„tursku“ odoru obilazila gradom i prikazivala svoje 
umijeće po gradskim trgovima, ali i u dvorištima 
ili pred kućom uglednika, trgovca, plemića.. Na 
strukturu pučke drame dodaju se elementi pastir-
ske igre koje su se u promijenile u temeljnoj svrsi. 
Naime, najprije je bilo bitno samo dobivanje na-
grade (novac ili hrana), kasnije, ti elementi igre u 
„Paškoj robinji“ imaju svrhu početka karnevala, 
odnosno prvog kola na središnjem trgu.  

U paškom se puku održala uglavnom usmenom 
predajom, rjeđe prepisivanjem teksta.
Dolaskom na vlast Hrvatske narodne stranke u 
gradu Pagu, 1884. godine, definirana je paška nar-
odna nošnja, paški folklor, a time i cjelokupan paški 
karneval. Tada se prvi puta karneval organizirao na 
razini grada. 
	 Vjerojatno jedinstven, a sigurno vrlo rijedak 
običaj, je Paško kolo, koje se pleše za vrijeme kar-
nevala. 

	 Kolo se nekad igralo uz mišnjice, a od kada 
je kompozitor Šime Dešpalj 1929. god. uglazbio, 
paško kolo pleše se uz zvukove gradske glazbe. 
 Kolo, počinje kolovođa, a u održavanju reda 
pomažu mu njegovi pomoćnici koji inače najavlju-
ju početak karnevala i prigodice pjevaju karneval-
ske napjeve.  

	 Kolovođa kolo vodi tako da se igra vanjskim 
rubom Pijace (trga). Plesači se u kolu drže za ruke 
ukliještenih prstiju, tako da lijeva ruka plesača bude 
ispod prsiju prednjeg plesača, plesačice, a desna 
ruka iznad prsiju ili na samim prsima. U pravilu u 
kolu ne igra muškarac do muškarca, dok se ženama 
i djevojkama ne zamjera ako se uhvate jedna do 
druge.  Na početku karnevalskog dana kolo traje 
kraće, a što se više popunjava Pijaca i noć se bliži, 
kolo traje duže, mijenjanjem ritma, ubrzavanjem ili 
usporavanjem da bi igrači mogli što duže „kolati“. 
Sve to ovisi o broju igrača, njihovom raspoloženju u 
karnevalu. Kolo se igra od poslije podne do večeri, 
a traje tri karnevalska dana nedjelju, ponedjeljak i 
utorak. U kolu se mogu uhvatiti samo odrasli, a tko 
je odrastao to utvrđuju voditelji kola i čuvari reda u 
kolu. Djeca u sredini Pijace mogu igrati svoje kolo.
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	 Udruga je  2009. godine u sklopu karneval-
skih događanja  u suradnji sa Turističkom zajedni-
com grada Paga organizirala snimanje „154. Mileni-
jske fotografije“ gosp,. Šime Strikomana. 
Milenijska fotografija upriličena je prigodom 80. 
godišnjice uglazbljenja paškog kola, kola koji se 
pleše na gradskom trgu, Pijaci u vrijeme karneva-
la.  

	 Snimanje milenijske fotografije organizira-
no je dana 22. veljače 2009. god. nakon primo-
predaje vlast, predaje ključa princu karnevala.   

	 Na Pijaci, ljubitelji karnevala  obučeni u 
narodnu nošnju, maškare kao i članovi gradske 
glazbe (ukupno 400 ljudi) formiralo je riječ PAG, 
koji su se pridružili ostalim ljubiteljima karnevala, 
u formiranju „paškog kola“ a što je zabilježeno ob-
jektivom gosp. Strikomana.  
Kako je to izgledalo iz zraka vidljivo je na fotografi-
jama.

	 Pažani su odavno spoznali da je turizam 
jedna svjetla perspektiva. Poratno vrijeme tražilo 
je nova rješenja za razvoj turizma jer u to vrijeme 
Grad su pohodile brojne dječje, omladinske kolo-
nije, prvi vikendaši i prve kamp kućice naselile 
su prostor uz našu najljepšu plažu. U to vrijeme 
tadašnji načelnik općine shvatio je da nema raz-
voja turizma ako se gostima  uz čisto more, plaže i 
sunčano vrijeme  ne pruže i drugi sadržaji koji bi im 
pružili lijepe trenutke za vrijeme boravka u našem 
gradu. Rodila se ideja da se ljepota zimskog kar-
nevala prenese u ljetnu atmosferu. I tako se dana 
27. srpnja 1959. god. rodio ljetni paški karneval.

	 Od sedamdesetih godina ljetni karneval 
tradicionalno se održava posljednjeg vikenda u 
sedmom mjesecu.  

	 Ljetni paški karneval stalno je obogaćivan 
novim sadržajima. Postalo je uobičajeno da se uz 
tradicionalne karnevalske sadržaje u okviru večeri 
uključe i različiti glazbeni sastavi, pa se ozračje kar-
nevalskih ludosti produži do ranih jutarnjih sati. 
Povodom obilježavanja 50.-te obljetnice ljetnog 

karnevala organizirane su prigodne manifestacije 
u razdoblju od 27.srpnja do 01. kolovoza 2009. 
god. A zbog dana žalosti manifestacije su započele 
28. srpnja 2010.g
	 Karnevalsko ludovanje započelo je otvaran-
jem izložbe na temu „50 godina ljetnog karnevala“, 
nastavilo se prigodnim koncertom gradske glazbe 
na kojem je održana  modna revija maškara koje 
su se  mogle vidjeti na proteklim karnevalima, 
dječjom  karnevalskom  radionicom uz 
program Dječjeg zbora „Vijloice, nastupa bendova 
na gradskim trgovima.

	 31. srpnja 2009. god. sa trajektnog 
pristaništa krenula je povorka kojom je dominirala 
rođendanska torta ispunjena balonima okružena 
sa 50 svjećica, velikim i malim grupama maškara, 
paškinjama i pažanima obučenim u narodnu 
nošnju, gradskom svitom, princem karnevala i 
dragim gostima - gradonačelnicima gradova pri-
jatelja Zanea, Carbonere, Križevaca, predsjed-
nikom HUK-a, predstavnice Zadarske županije.  

	 Uz paško kolo 01. kolovoza nastavljeno je 
karnevalsko ludovanje  na gradskom trgu sve do 
ponoći , kada je pročitana oporuka „Marka“ krivca 
za sve, nakon čega je isti  spaljen  na gradskom 
mostu. Spektakularnim vatrometom završen je 50. 
ljetni karneval. 

Pokladni običaj ili Karneval, kako ih često nazivamo, 
prastari je narodni običaj ukorijenjen u duši žitelja 
Paga. Ni glad ni svekoliko siromaštvo, ni zabrane, 
ni pokušaji da se mijenjaju dani završnih karneval-
skih svečanosti, nisu izmijenili duh karnevala ni 
njegove temeljne sadržaje. 

	 Oduvijek je karneval bio prigoda za 
druženje svih Pažana, bez obzira na njihovo bogat-
stvo ili siromaštvo, društveni položaj ili političko 
uvjerenje. 

	 To je jedinstvena prigoda da se kroz naš 
tanac, naše Paško kolo, kroz prikazivanje  «Robinje» 
i naše lijepe napjeve, iskažu tradicionalne kulturne 
vrijednosti, naše bogatstvo i neuništivi duh ovog 
grada – očuvan kroz vjekove tuđinskih utjecaja.
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Karnevalfest u kostreni
KOSTRENa

9.1.2010. godine, s početkom u 20,30 sati u 
Sportskoj dvorani Kostrena održan je 2.  Kar-

nevalfest  u Kostreni.
	 Glavni organizatori su Turistička zajednica 
Općine Kostrena, Općina Kostrena i Udruga ljudi i 
običaji.

	 Ova manifestacija je već prepoznata na 
području cijele Hrvatske, i  smatramo da  ovim 
projektom dodatno obogaćujemo događanja, 
čuvamo običaje od zaborava i prezentiramo ih 
našim gostima,a festivalski dio daje posebnu draž 
jer uz vrlo kreativan nastup samih izvođača, neke 
od pjesama postaju hitovi tijekom trajanja karnev-
ala, a neke se izvode i tijekom cijele godine. 
	 Hrvatska udruga karnevalista, kao 
pokrovitel,j osigurala je nastup “Bubnjara sambe” 
iz Senja, koji su svojim atraktivnim nastupom ,na 
samom početku, napravili izuzetan karnevalski 
ugođaj. 
  Što se tiče festivalskog dijela, tj. izvođenja novih15  
pjesama,za koje je bio objavljen  natječaj, izvođači 
su bili : Alen Nižetić, Bekrije, , Abbazzia,,Robertino 
Grbac, Danijel Načinović,Marija i Davorka, An-
tonela Malis i Neno Pavinčić,Klapa “Sol”,Žiga i Band-
isti, Vesna Nežić,Emilija Kokić, Duško Jeličić,Tamara 
Brusići Meštar Toni,te Duško Modrinići.
Tijekom večeri predstavile su  se 4 karneval-
ske skupine, i to 3 iz Hrvatske(Samobor, Pag, 
Grobnički dondolaši) i 1 iz inozemstva( Val Resia, 

Italija). Predstavljanje se izvodi  na način da poje-
dina grupa (5 članova) u 5 minuta predstavi svoje 
običaje,tradicionalnu masku, karnevalsku  pjesmu i 
kroz humoristični prikaz prenese duh svoga kraja.                           
	 Za scenu su bili zaduženi članovi Karneval-
ske grupe Špažićari pod vodstvom  Božidara Bog-
dana ,a grupa je obilježila  početak Karnevalfesta i 
samog karnevala, preuzimanjem ključeva Općine 
od načelnika g.Miroslava Uljana .
 Svi sudionici dobili su poklon –logo Karnevalfes-
ta u keramici ,za što je bila zadužena keramička 
udruga Vali. Na kraju večeri bila je dodijeljena na-
grada za najizvođeniju pjesmu prošlogodišnjeg 
Karnevalfesta, a to je  “Dvi bačve”Vinka Coce-a, a 
nagradu za najkarnevalskiju pjesmu osvojili su  Ta-
mara Brusić i Meštar Toni za pjesmu “Ki ni došal”. 
U žiriju za odabir pjesme bili su načelnik Općine 
g. Miroslav Uljan,Duško Paro,Zlatan Borčić , Kralji-
ca riječkog karnevala Tea Kik i Meštrica Jelena 
Vukoša, te  Željka Egredžija. Kroz medije će se pra-
titi izvođenje pjesama nakon festivala, tako da će 
se 2011. godine proglasiti najizvođenija pjesma 
ovoga  festivala.Voditelji su bili Irena Grdinić i Ma-
rio Lipovšek.
	 Dobra posjećenost, reakcija publike, izuzet-
no dobri dojmovi,zadovoljstvo organizatora i sudi-
onika, daje obvezu za organiziranje 3. Karnevalfes-
ta ,koji će se održati 8.siječnja 2011.godine.
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OPATIJa

Vladavina Fašničke republike u kutinskom kraju 
započela je mirnim preuzimanjem ključeva grada 
06. veljače kada se održao petnaesti Fašnik u Ku-
tini (FUK). Zbog lošeg vremena koje nas je pratilo 
toga dana povorka nije prolazila gradom, ali to nas 
nije omelo da u Domu kulture oživimo pokladne 
običaje, pjesmu i ples, gdje je naš meštar ceremoni-
je Ivan Grozni Smuk vodio program i zabavljao 
mnogobrojnu publiku. Turistička zajednica grada 
Kutine još jednom je uspješno organizirala fašnik, 
na kojem su se okupile brojne skupine, odrasle i 
dječje. 
Ugostili smo skupine iz Čakovca, Općine Semeljci 
pokraj Đakova, Velike Gorice i Zagreba, Majura i 
Nove Gradiške, a sudjelovao je i veliki broj djece, 
kojima smo kao i obično pripremili i podijelili slat-
ke poklon paketiće. Fašničko veselje nastavilo se u 
bistrou “Dunja” gdje je bila priređena večera i za-
bava za sudionike.
Za one neumorne i željne fašničkih ludovanja 
održali su se i već tradicionalni FUKS (Fašnik u 
Kutinskom selu), FUI (Fašnik u Ilovi) i FAUKAČ 
(Fašnik u Katoličkim Čairama). 
Nakon što je fašnički puk osudio i zapalio Fašnika, 
ključevi grada mirno su vraćeni kutinskom 
gradonačelniku 14.02.

Sledilo se jučer gotovo dvije tisuće malih maškara 
na Dječjem karnevalskom korzu u Opatiji, koja ih 
je dočekala oblačna, vjetrovita i hladna, ali s puno 
ljubavi i velikom dobrodošlicom. U povorci od 
Tržnice do Slatine prodefiliralo je tridesetak grupa 
maskiranih vrtića i školaraca iz Opatije i okolice, ali i 
gosti iz drugih gradova Hrvatske, te Slovenije i Ital-
ije. Loše vrijeme spriječilo je u dolasku najav-ljane 
goste iz Šibenika, Knina i Župe Dubrovačke, ali 
četrnaesti Dječji karnevalski korzo u Opatiji, kojeg 
organizira opatijska Turistićka zajednica, ponovno 
je potrvrdio da svijet dječje mašte, uz pomoć od-
gajatelja, roditelja i nonića može oživjeti i ispričati  
prekrasnu karnevalsku priču. 
	 Cijelu je povorku predvodilo maskirano 
opatijsko Dječje gradsko vijeće na čelu s djčjoom 
gradonačelnicom Sarom Sušanj, a nije izostao ni 
“veliki”  načelnik Ivo Dujmić koji je također “nabacio 
masku”. A kako baš svaki finiš nemože proć bez Ha-
lubajskih zvončara, tako su oni i u Opatiji, u svojem 

Fašnik u Kutini
KUTINa

najmlađem izdanju pri čemu mnogi zvončari nisu 
imali više od metra visine, zasladili na kraju kar-
nevalsku povorku. 
	 Na Slatini je za male, vesele maškare 
pripremljen zanimljiv program s glazbenim gos-
tima, ali su promrzle dječje ručice bile razlog što su 
mnogi odmah potražili neki topliji kutak.
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Od 9. siječnja do 16. veljače 2010.  pod pokro-
viteljstvom Grada Senja, Turističke zajednice i 

Karnevalskog odbora održan je 352. Senjski meso-
pust, nadaleko prepoznatljiva i zasiguro jedna od 
najstarijih karnevalskih priredbi na našim prosto-
rima. O običajima  Senja i senjana u vrijeme  pokla-
da pisao je i poznati putopis I.Walvasor koji se u 
svoje vrijeme, upravo na završnici karnevalskih 
svečanosti,   zatekao u Senju  Osobitost senjskog 
mesopusta ogleda se i u potpuno zakrabuljenoj 
maski, koja osobi koja je nosi, daje mogućnost ne-
sputanog i vragolastog ponašanja, a u čemu se i pre-
poznaje osnovna draž senjskog mesopusta. Svake 
subote tijekom siječnja i prve polovice veljače, u 
dischotheki „Magnus“ u nazočnosti velikog broja 
maski i brojnih posjetitelja održani su maskirani 
balovi. U istom prostoru nedjeljom poslijepodne 
održane su i dječje redute. Ovogodišnji Meso-
pust obilježio je i novi meštar gospodin Danijel 
Tomljanović – Feralić, djelatnik Pučkog otvorenog 
učilišta M.C.Nehajeva te dugogodišnji karnevalist 
i jedan od urednika „Mesopusnog šušura“ koji se 

352. Senjski mesopust
SENj

već dugi niz godina u vrijeme mesopusta, svake 
subote od 18,00 do 20,00 sati emitira na Radio 
Senju.   Karnevalske skupine „Raganj“ i „Klapa ispod 
volta“ uz redovite nastupe u Senju sudjelovali su i 
na karnevalima u Samoboru i Dubrovniku, dok su 
polaznici Dječjeg vrtića „Travica“ sa svojim tetama 
sudjelovali na Dječjem međunarodnom karnevalu 
u Rijeci.   Na mesopusni utorak, 16.veljače u poslije-
podnevnim satima gradom je prošla i karnevalska 
povorka u kojoj su uz domaće karnevalske skupine 
sudjelovali i polaznici Dječjeg vrtiča te učenici Os-
novne škole S.St.Kranjčevića. Sve je završilo na 
gradskom trgu Dvorac gdje je izrečena presuda 
Mesopustu te je meštar karnevala vratio ključeve 
senjskom gradonačelniku gospodinu prof. Darku 
Nekiću. 
Sukladno tradiciji započetoj davne 1875. i ove 
godine je iz tiska izašao najnoviji broj domaćih 
humorostičko-satiričkih novina „Metla i škavacera“, 
najstarijije karnevalske tiskovine u Lijepoj našoj. 

        --------------------------------------------------------
    S radošću i velikm zadovoljstvom Vas već sada 

pozivamo na 
39. MEĐUNARODNI SENJSKI LJETNI KARNEVAL 

koji će se održati od 2. do 7.kolovoza 2010. 
DOBRO NAM DOŠLI!       
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Bedaki noriju saki dan a pametni samo na Fašnik 
– moto je koji već stoljećima štuju generacije 

Samoboraca, njihovi gosti i prijatelji. Naime, Samo-
borska fašnička republika oživjela je ove godine 
po 184. put te ponovno unijela na gradske trgove i 
ulice duh vedrine i smijeha, za što su bili zaduženi 
njeni suvereni – Princeza Sraka, Princ Fašnik, Sudec 
i Fiškal. 

Ova godina bile je u znaku 150 godina fašnika 
Josipa Komparea, najzaslužnijeg što je Fašnik po-
primio izgled po kojem ga se pamti. Kompare je 
svake godine od 1860. do 1885. sastavljao fašničke 
grupe koje su ismijavale opću politiku ili pak loka-
lne vlasti i događaje, a ta fašnička spelavanja po-
pratio je svojim pjesmama, neke je zgode oslikao 
pa je uveo i alegorijska kola. Inače, najstariji podat-
ak o organiziranju fašničkih balova postoji iz 1828. 
godine i čuva se u Samoborskom muzeju. Radi se 
o zapisniku općinske sjednice iz siječnja 1828. go-
dine. Pod točkom 8. dnevnog reda raspravljalo se o 
molbi Juraja Herdiborskog da mu Magistrat ustupi 
salu općinske vijećnice za držanje balova kroz 
fašničko vrijeme “kak i leto lajnsko” – dakle 1827. 
godine. Od 1904. godine izlazi i list Sraka u kojem 
su pobrojeni svi grijesi političara i građana. Do 2. 
svjetskog rata povorke su prirpemali sami građani, 

a od 60-tih godina prošlog stoljeća brihgu o orga-
nizaciji preuzima Tuzristička zajednica.
Fašnik je i u povijesti bio, a i danas je prilika da se 
sve okrene naopačke, da se pod maskom kaže ono 
što se zatomljivalo preostalih mjeseci. Od davnine 
se u maškare u Samoboru spremalo staro i mlado, 
smišljavale se svakakve ludorije, odijevalo kako je 
tko znao i mogao. Kako bi posjetiteljima bilo što 
zabavnije iz godine u godinu osmišljavaju se novi 
sadržaji, ali i pazi da se ne zaboravi na tradiciju. 
Uvertira u ovogodišnje splancije bile su izložbe 
karikatura te ona o Kompareu. Ni ove godine nisu 
izostali nastupi maskiranih grupa vrtića i osnovnih 
škola s područja Samobora u kojima je sudjelovalo 
više od 2500 djece, a sva djeca mogla su sudjelo-
vati  u Srakafestu, programu osmišljenom upravo 
za njih s brojnim predstavama i radionicama te 
uličnim zabavljačima. Vrlo su aktivni bili i mjesni 
odbori, koji su pripremili 50-ak alegorijskih kola. 
Novost je da su oni u Livadićevoj ulici sudjelovali 
u Etnocestu, gdje su posjetitelji mogli uživati u 
njihovim pjesmama i šalama te gastronomskim 
specijalitetima. Mladi su mogli doći na svoje u 
šatoru Halternativnog fašnika, a dobra zabava do 
jutarnjih sati bila je zagarantirana u dva sponzor-
ska šatora uz pjevačke zvijezde te u brojnim ugos-
titeljskim objektima. Naravno, podijeljene su na-
grade najboljim maskama te ugošćene maskirane 
skupine iz cijele Hrvatske. 
I dok posjetitelji još prepričavaju detalje iz 
ovogodišnjeg programa (sve što se događalo 
možete pogledati na www.samoborski-fasnik.
com), a posebno spektakularni vatromet i laser-
ski show na samom kraju, samoborska Turistička 
zajednica i Grad Samobor kao pokrovitelj, već 
planiraju program 185. izdanja krajem veljače i 
početkom ožujka 2011. godine. Pozvani ste.

Samoborski fašnik 2010
SAMOBOr
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Rijeka ima pet godišnjih doba, složno kažu svi 
Riječani. Misle oni pritom na gradski karneval 

koji svake godine na riječkim ulicama stvara je-
dinstven i neponovljiv ambijent. Njegovoj uza-
vreloj atmosferi  se s lakoćom prepuštaju gosti i 
domaćini, gube se i nestaju u prostoru i vremenu. 
Doba je to ludovanja i puštanja, a Riječki je kar-
neval topao domaćin svakom čovjeku dobre volje 
koji opuštanje od svakodnevice traži u igri, smije-
hu i zabavi.
Otkako je održan prvi puta, daleke 1982. godine, 
obnovljeni Riječki karneval u najboljem je svjetlu 
nastavio višestoljetnu tradiciju maškaranja u pri-
morskim krajevima hrvatske i ustoličio grad na 
Rječini među najznačajnije europske i svjetske 
karnevalske gradove. Karneval je tako uvršten na 
listu 501 najvažnijih zbivanja u Europi (Top 500 Eu-
ropean Events), dok ga je Sunday Times proglasio 
jednim od najegzotičnijih događaja u svijetu.
Riječki  karneval 2010. pokazao se kao jedan od 

	 Ponukani pozitivnim odzivom građana i samih 
sudionika jesenskog karnevala, odlučili smo nastaviti 
sa praksom organiziranja „Jesenjeg karnevala u centru 
svijeta“. Prošle godine za Vas smo pripremili mnoga 
gastronomska iznenađenja od kojih posebno ističemo 
mesnu štrucu za „Guinnessovu knjigu rekorda“. Ist-
odobno se moglo kušati mnoge domaće specijalitete 
po promotivnim cijenama. 
	 Ove će se godine karneval održati 09.10.2010. 
godine, sa početkom u 10 sati i 10 minuta te će pro-
gram u centru svijeta trajati sve do 10 sati i 10 minuta 
na veće (što ne znači da ne može i duže). I ove godine 
pripremamo mnoga gastronomska iznenađenja te 
bogatu ugostiteljsku ponudu. Ovim putem pozivamo 
sve udruge širom lijepe naše da se odazovu na 2. tradi-
cionalni jesenski karneval u centru svijeta u Ludbregu.

				    Srdačno Vaš:
			     Črni maček ludbreški v.k.

Riječki karneval

Veliki tradicionalni 2. Jesenski karneval u
 „Centru svijeta“ u Ludbregu

RIJEKa

LUDBREg

najbrojnijih do sada, Međunarodnu karnevalsku 
povorku s 8.000 maškara u 94 grupa pratilo je više 
od 120.000 gledatelja. Time je ova manifestacija 
potvrdila svoju reputaciju jednog od najvećih i 
najprepoznatljivijih karnevala u Europi koji svake 
godine privlači sve više gostiju i gledatelja.
Već po završetku ovogodišnjeg počinje se razmišljati 
o slijedećem Karnevalu 2011. godine, organizatori 
planiraju kako ga učiniti još boljim, sudionici kako 
ga učiniti još šarenijim i maštovitijim…stoga vrijedi 
na kalendaru obilježiti datum 17.siječnja 2011.go-
dine i iščekivati mjesec dana zabave, nesputanosti 
i pomaknute svakodnevice.
Središnja karnevalska događanja organizira 
Turistička zajednica grada Rijeke koja poziva sve 
zaljubljenike maškaranog ludila da i slijedeće go-
dine dođu u Rijeku na karneval i budu što žele!
26.02.2011. – DJEČJA KARNEVALSKA POVORKA
06.03.2011. – MEĐUNARODNA KARNEVALSKA PO-
VORKA 
Riječki karneval treba doživjeti i proživjeti!
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 piše: Dragan Vicković- 

Turistička zajednica grada Vrbovca ove je 2009. godine organizirala III Samit slobodnih fašničkih republika. Taj 
novi turistički proizvod već se afirmirao i potvrdio je svoj ugled.
Sudjelovale su Fašničke skupine iz Međimurja: Iz Podturena bile su Podturenske čaplje, a iz Turčišća skupina Lafra. 
Fašnička skupina Maska iz Ivanca, iz Jablanovca ( s područja grada Zaprešića), iz Križevaca bili su članovi KUD-a 
Prigorje.
Iz Ivanić Kloštra nastupile su žabe, a iz Stružeca KUD Struužec i Udruga žena iz Osekova.
Iz Kobilića nastupila je fašnička skupina ( područje grada Velika Gorica), a predstavila se i Udruga žena Katarina 
Zrinska iz Zrinskog Topolovca, nedaleko Bjelovara. 
Fašničke skupine dobile su posebnu deklaraciju koja je imala 4 paragrafa:
Paragraf l.
Kočnice otpusti i veselju se prepusti. 
Paragraf 2.
Ne daj ti bog rasti ako ne znaš krasti.
Paragraf 3:
Ni greh ali je sramota doma rano iti i sa svojom ženom biti.
Pargraf 4. 
Deni masku- bil buš lepši.

Na 14.Vrbovečkom fašniku sudjelovali su: Fašnička udruga Greda. Konak, Poljana, Karitasove medicinske sestre, 
Cerje, Gradska udruga umirovljenika, Hruškovica, Brčevec, Gornji Tkalec, Vrbovečka udruga mladih, Konjogojska 
udruga i Limena glazba. 
Fašnička kolona obišla je sela Poljanu i Cerje, te Mjesni odbor Jug i Karitasov dom za stare i nemoćne Zagrebačke 
nadbiskupije u Vrbovcu..

Na kraju je gradonačelnik  Vladimir Bregović predao ključeve grada Princu fašniku kod hotela Bunčić.
U središtu grada vlast je i dalje kopala i tražila ćup zlata, a vlast je Vrbovčanima govorila da uređuje središnji trg. 
Malo morgen.

U Vrbovcu se organizira i Mali fašnik u kojem sudjeluju preko 500 djece osnovnih škola i dječjih vrtića.
Za istaći je da fašničke skupine gostuju na ovim spelancijama i u drugim mjestima ( Čakovec, Ivanec, Popovača, 
Velika Gorica…) Fašničke skupine sudjelovale su na Ljetnom fašniku u Ivanić Gradu i jesenas u Ludbregu na pr-
vom jesenskom fašniku.
Djeca vrtića u prigodnim  kostimima sudjeluju u Opatiji 
na Dječjem karnevalu. 
Sva zbivanja prati list Bumbar.
Na redu je 4. samit slobodnih fašničkih republika 
koji će se održati u Vrbovcu 24.siječnja 2010. godine. 
Očekujemo sve fašničke udruge da nam se priključe.
A 14.veljače organiziramo i 15. vrbovečki fašnik.
Svi ste pozvani! 

I VRBOVČANI SE ZNAJU ZABAVLJATI

VRBOVEc
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